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COMEDIA FAMOSA. 

ZELOS NO 
H ^ > 

OFENDEN 
O L. 

D ' ^ V N I N G E N I O . 

H A B L A N E N E L L A L A S P E R S O N A S S I G U I E N T E S , 
, El Rey de Sicilia, 
y" Alexándro , Galán. 

Federico y GaUn. 
^ 

J t x t j - e j t f ^ i 

* * * LaRej/naZP^ Qaavio y 
*** Rofaura , Dama\ , Tiberio , Gala» V 
*** Camila , CríadáJ^*^ Julio , C r i a d a / H H ^ 

R N 4 D A P R I M E R A . -

Salen el Rey de Sicilia , Federico , genis 
de -íax.a. 

Fed. T A Q u i n t a , f e f io r , t s efla. 
« y . Quedefe fo lo connaigo 

el Principe. Ped. Defpe jad . 
Vanfe los Cax-adores^ 

Xí/ . Efto i m p o r t a : Federico, 
cerrad la puerta del quarto. 

J^d. Q u é es efto , Cielos ? Rey, Yo figo 
el parecer mas difcreto. 

Cierra , y daU la llave al Riy, 
L a llave es efla. fif/. E l indicio 

es ya fegura verdad. 
Fed. Con juft» caufa me admiro} ««/>. 

pero , v a l o r , qu4 temeís, 
quando vos éítaís conmigo} 
Y a , f e ñ o r , eílamos fo los . 

Rey. Efcuchadthc , Fedéficoi 
Principe fois de la Tangre, 
por cercano deudiy m\n 
es c o n o i t m f ^ y Pn «¡ril.'a^ ' ' ^ 
del Reyno feliz que r i jo , ' 

I fois Potentado f i ^ i efto . ^ 
no es del cafo : efte Caftillo", ' , 
o Quinta es vueftro , y en'^él'' ^ 
dicen qüe efla , Federico, ^ I-, 

por orden vueftra , y aun prefo» 
fin confentimiento m i ó , 
Alexandro , un Cavallero 
de mi c a f a , y fhe ' ve t i i dó—* 
á láber elta verdad, 
que d u d o , que quien lo ha dicho 
á la falfedad fe atreva, 
quando fe He ga al indicio. 
Alexandro , s i , ha f ^ a d o 

I de la.. Cor^:e . ^ v o s ^ t i v o ^ 
cotí la manÍ5j^podérofa, 
que tii' Sicíha haveis tenido, ' 
víend6 que yo le eílimaba, 

7H3 digo yo. póf valido, 
/p^ues íolo lo fuíñeis vos, 
coma t irano enemigo 
de la virtud , le privafleís 

Cortéfano exercício, 
y a efla Quinta , á efle Pal'acio, 
d icen, que le haveis traidb 
á fer -dé la embidia eftrago, " 

°y refpeto de vos raifnjo. 
Decidme lo que háy en efto, 
que he de ver todo el Caftillo, 
que en mis Eft'ados no rerna 
la foherv ía , Fcdericq;" 
^ A Y o 
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o Tolo en Sicilia reytio, 
ningún vaffiUo , digo, 

I icomo vaffallo , ni hecnaano, 
1 pone prefo fin mi avifo 

perfona , quan io no eftá 
con el cuerpo del delito 
fatisfecha la Juflicia. 

{tai a que iguale el caftígo: 
áber la verdad defeo. 

• Fíá . Notable defdicha 1 Digo» 
feñor'S que el traidor , que fue 
tan ingrato al bcBeficio, 
pues ninguno hay en tu cala 
á quien yo no haya férvido, 
que d i x o , que you - «ej-.^No mas; 
yo se que verdad me han'^d^icho. 

Yo tengo prefo á A l e x í n d t o í 
' né/ , Effo folo me ha traído 

á efta Quinta. Fed. Gran f í f tor : : -
Xf / . Mirad , que tengo encendido 

la fobe^via que atormenta 
vueñro corazon alt ivo. 

"Fed. Si mi corazon , feñor, 
tiene imperio , es conocido 
fu ardor por el mifmo ser, 
que os toca á vos , que he nacido 
con eíle mi fmo ardimiento. 

• Syi. S í , pero vaffallo mió . 
Y o lo cqnfieffo. Rey. Eílá bien; 

varaos á l o que he venido. 
c J^SfF td . Yo de Alexandro no se. 

Hej>. Miradlo bien , I ' e d e ^ , 
porque os váT la vida éa e l lo . 

Fed. Mi vida ? es cor to deli to 
el que me da vueftra Alteza 
para que acabe fu brio: 
y debe, mirar por ella^ 
mientras no tuviere hijos, 
que foy fucceflbr. Rey. N o mas, 
que os atajaré los biios, 

Ty aun la cabeza á los pies 
io s pondré para prodigio '' 

de Sici l ia , y para exemplo 
de fobervios , y atrevidos: 
yo he de vifitar el Fuerte. 

r t d . Si él profigue foy perdido, ap 
Muy bien puede vueftra Alteza, 
que yo á Alexandio no he vifto, 

Ó t ^ .-A 

Zelos no ofenim al SoJ. 
ni yo pufiera en p n l i d n ^ - * — ^ 
á un hombre qae fue mi amigo, 
y de tan buena opinion: 
el á Efpaña havrá part ido, 

^ que tiene deudos allá. 
^ e y . Las llaves de efte Caftillo 

me dad iDego. 
^Fed. Aqueflas fon . . Dafelau J 

Ky^Re t i r aos , porque yo mi fmo T 
he de emprender efla acción. 

Fed. M a l mi intento he confeguidoí ap^ 
"pero qué dudo , qué temo, 

fi las quadras del Caftillo 
fon de Creta o t ro traslado? 

^en vano bufca fu olvido, 
Bolver pretendo á la Cor te , 
y fepah los foragidos, 
que foy leñor Soberano 
de Sicilia. 

Rey. N o he tenido , T r 't » 
en mi vida tal peí^r. , 

"^Oftavio. Salé Olfavifi 
pBav. Señor. Rey. Ya es ido 

Federico : aqueftas fon 
las llaves de efte Cañi l lo 
en donde Alexandro efta. 

O^av. Apenas tu Alteza vino 
al Fuerte , quando el Alcayde,-
por orden de Federico» 
con los Guardas , le dexaron* 

Rey. Qué decís? Ofíav. C^ue hará lo mifoio 
el Pr incipe , íi no intentas 
prenderle. 

Rey. Guiad al fitio 
de la prifion. Olhfv. D u d o yo , _ 
fegun es el laberinto 
del Fuerte , que lo fepaoios. „ -

Abre , y entran por una puerta, y file» 
por otra. 

' "Rey. Notables quadras l no • he vift» 
obra tan bien acabada, 
g: Ruido de cadenas. 
¡T, Álex. V a k d m e , Cielos divinos. 

'•(iKy. E ñ e , Odav io , es Alexandro. 
^ Odíd'U.La voz falió del abifoBo. 

Rey. Sefiofi. 
"aTIFríncíperederico 

no dexas en la pr ilion, 
tu Imperio queda perdido. 

ó 

t' 

que 0 ¿ 
Álex. Quai 

que me 
' á efle I 
Rey. No f: 

Para un 



y - De un Ingenio. 
1 í / . 0<3avio , yo n » pretendo que defde aquí emprendo , y í 2 

,effo ha de fer con fecreto. "que anees que de efie CaHilIo ' 
Valgame el Cielo 1 El c ido ilalgas para dar af lombro 

o ^ z efla ^ e k tan fieros enemigos, 
^ ^ ^ ^ ^ como prefumo que teng® 

W 
^ ^ . ' ^ / V C ^ C P ^ I d e parte deTed I rTco : 

« ^ o ^ . me cuentes por extenfo, 
J)or qué fin tener delito. 

¿b ^ • ̂ - ¿ ¿ S f , ^ ac^Áaúo 

COH, ^íc ^ 

ffle Principe íobervio, 
íffe c o b a r ^ enemigo» C t f t í í i c t 
ê traxo a^ SAB ffiionoi,; gn 
le que la verdad admi to , 
le que á los leales premio. 

SO 

x\tn 

los traidores caftigo: 
'a s é , Alexandro , quien eres. 

Pues Jos tres , feñor inviño^ 
sflamos f o l o s , atiende, 

^ ^ :fcucha el mayor delito, 
jue cüpo en humana idea. 

Pendiente dexp el oído 
il golpe de tus palabras. 
X. Pues repara en lo que digo, 
Ijue te va la vida en el lo. 

- ¿ ^ A a . a u ^ ^ ÍĴ ®, valor heroico, 
^ . , . , n Ja plana de fus dias 

^cribió la fama a f fombros ) 
^ / í ñ j . ^ ^ ' Imperio; 

/ f j ^ & z x ^ ^ 'dre" T ibe r io , . ^ ^ ^ ^ 

á t z ^ 3 e ¿ l i t á r t e l e , levantanHr. * ^ litártele , 

cuatro batanas fueron ^ / c ^ i ^ l U ^ 
I a ^ A M . I • J ^ ^ _ - t i I ^ 

a . ^ 

al defendidos efcolios, 
es al golpe de tu ira to / a ® P® 

C ^ i ^ z l e S c é i . ^ . defvanecieron po lvo . 
/ trfalpfíprnn r.,<- TJI-

• lupe que ellabas prefo, ^ 
que O a a v i o rae dio el avifo. 

AJex.Qamo mefes h a , feñor, 
gue me traxo Federico 
a efle lóbrego Palacio. 

Re/. No falió vano mi juicio. a 
Para una cierta facción. 

trtalecieron fus Plazas 
Ja quima vez de tal modo , 
que pudo dudar la induUria 
fu poder artificiofo. 
Salió tu gente briofa, 
y quando el Planeta roxo 
por cometa de las nubes 
fe juraba en los dos Polos , 
-tronrcro del Suma , aquel 

abra-
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i Zelos m 
abrafado promontorio, ' ' 
luminatia del abifmo, ' 
y efcaiidalo de fu globo, 
los dos Campos fe ehcontraron» 
de cuyo ardimienco propio, 
de cuyo, marcial esfuerzo, 
lenguas fueron los arroyos, 
que en pliegos de nacat pur& 
llevaron al mar fa t iofb 
las nuevas de efta defdiclu; 
pero el criftalino aborto, 
como á correos infames 
los deshizo, porque es propio» 
que quien malas nuevas lleva, 
halle trágico fu gozo. 
Murieron diez y feis mil 
Soldados , quedando Aftolfo, 
del padie de Federico, 
cafi cafi viíiotioCQ; 
Jorque tu genie canfada, 
cerca del monte fragof» 
fe re t i ró , y el alcance 
quifieron íeguirle todos. 
Pero a\ querer embeftir-
fegunda vez animofos, 
el Soma , bomba del mundo» 
lentamente, y poco a poca 
comenzó á arrojar centellas 
á C i s l o s , campos , y fotos, 
Empañófe el S o l , y el di3i 
turbófe eOe Cielo hermofo, 
quadra donde el cierzo cruxe, 
fala donde brama el noto. 
"Uí montaña embraveciofe^^ 
porque tuvo por oprobio 
ver que el Sol fe retiraba,, 
para darle mas enojos, 
hecho un etna cada: rayo, 
y temblando el peñón todo» 
Bofteío fombras lá cierta, 
y entre el fuego , el bunio , y 
leclinó el exe oprimido, 
deliró a rayos el Polo , 
y efcarapelando el mundo 
con el incendio fogofo, 
fue cada monee una Eftrella» 
un Luceio cada efcoUo, 
«na afqua toda J'a tierra. 

ofenden al Sol. , , 
y una antorcha todo el gioboí 
Bolvi a tu Campo , y en él 
con animo valerofo 
comencé á animar tu gente; 
y. del canfacio , ó del ocio 
bolvieron con tanto ardor , 
que quedafle vióloriofo. 
De efta batalla , feñor, 
quedó tu Reyno gozofoi^ 
con feguridad Sicilia: 
habló Federico a Aufonio, 
Rey de Ungr i a , que trataffe 
eflas paces: t í i , que á logros 
de Mageftades atiendes, 
perdonafte generólo 
fu delito , y una parte 
de Sicilia , aunque muy poco 
Eftado á tan larga mano, 
le difte, y en ttt decoro 
Real con ímpulfo altivo 
le colocafte animofo-
Fue tu privanza , y al cielo^ 
de tu Soberano Sol io-
fubia en alas de tu sért 
govcrtJÍr tu Reyno todej, 
tuvo tu mifmo lugar. 
Aqui t& pido mas protK» 
el oido , que aqui l l eg iu 
el delito mas odiofo, 
la ingratitud mas aleve, 
y el mas conocido, oprobío j 
Saliendo á caza una tarde 
Federico , y t u , con otros 
parciales fuyos., y entre ellos 
T i b e r i o , llegando á un foto, 
cifra donde pinto el Mayo 
lo que no borró el Agofto, 
til los desafie , y entrando 
por el monte los dos folos»t 
hicieron terrero el prado» 

n<^lva Iba el Sol al Maufeolo 
^ del m a r , trocando fus rayos 

t r e m u l o i , y pcrezofos: 
el nublado amagó á fombcas 
tan fueltamente , que á pocos 
paflbs no fe divifaban 
los vegetativos troncos. 
Y o qup fatigando feivas. 

ti 



I>e un 
te bufcaba entre unos o lmos , 
detuve el paffo á la voz 
de Federico , que en ombros 
del aire pronuncia : Muera. 
Y Tiberio dixo: Es poco 
cañigo el que darle quieres, 
ciña tus fienes Apolo. 
E l Rey muera otra vez dixo. 
Aqai turbado lo heroico, 
neutral el animo , y vario 
lo inconftante, aunque animofoj 
porque no es noble quien teme 
una traición á los ojos: 
á las ramas fuavemente 
los brazos di poco á poco» 
y haciendo calles las felvas,. 
hafla las zarzas, y abrojos 
refpetaroa el filencio, 
pues en lugar det eftorvo» 
o mi verdad las ajaba, 
ó el aire de foplo en foplo^ 
igualandofe conmigo» 
iba cumpliendo con todos» 
Llegué donde pretendía, 
y uno dixo El mejor modtí 
e s , matarle a puñaladas, 
y muera en el Capitolio, 
como otro Cefar tirano» 
Aqui Tiberio mas pronto 
á la infamia , ó al fecrete, 
dixo ; En un veneno folo 
fe cifra el mayor caftigo. 
Bien dices ; pero lo airofo 
dei hecha en la execucion, 
ya del acero , ó del plomo, 
confifte , no e» el veneno: 
que tal vez el tiempo corto, 
que vive aquel que padece, 
es á la traición dañofo. 
M u e r a , y el d i a . Tiberio, 
Tea i y al decir el cómo, 
hora , y lugar y por la margen 
de un precipitado arroyo 
venia , feñor , tu gente, 
y los dos con alboroto 
(porque no hay traidor que guarde 
lo íuguro, ó lo dudofo) 
oorricrott azia U parte 

ti 

I m m h . 5 
donde yo eñaba , tan o t ro 
de aquello- que iraaginabani 
que en v iendome, temerofos 
los juzgó fu mifmo ser 
por racionales efcollos. 
Qmen vá ? Tiberio me dixo, 
el eco turbado , y roncoi 
y yo refpondi : Alexandro, 
que atraveflando efle Soto, 
iba en bufca de fu Alteza. 
Federico , entre el̂  ahogo, 
ó la pena , replicó: 
Pues cómo , Alexandro , folo 
le bufcas tu ? Y al inflante 
(propio efe¿to de alevofo) 
me apretó la dieftra mano, 
entendiendo que era el o t ro . 
O , que propio es dar ayifo 
de la traición , y el enojo 
de un traidor , quando le vence 
la turbación en el golfo 
de fus defdichas! Pues fiempre 
el entendimiento todo, 
íi no del i ra , defmaya 
entre el miedo , y el affcmbro: 
la verdad , que eíl4 oprimida, 
en fintiendo un defahogo, 
mueve la acción á la parte, 
que conviene á fu decoro; 
que el efpiritu fue fiempre 
en ella- parte zelofo, 
y en hallando puerta al bien, 
fe vale de lo incorporeo. 
*y"o dixe, fin turbación: 
Por lo efpefo de eños olmos 
he basado á dar al valle, 
que perdido entre effos chopos, 
en efla Sierra he bufcado 
nueñra gente. Calló á todo 
Federico ; y hafla tanto, 
que el rumor , y el alboroto 
de Diíeftra gente llegó 
á platicar con nofotros, 
hablaron los dos aparte; 
y Ikgandofc a Lidoro, 
gran Capitan de fu Guarda, 
Je dieron orden , y modo 
de íxecutar mi pníion» 

• Hi-
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6 Zelos no 
Hizofe , y Tiberio propio 
vino en feguinoiento mió, 
hafta dexatme en lo tofco 
de -efta grande Fortaleza, 
á donde la voz ignoro. 
Viíitaronmc los dos, 
cuyos penfainientos Jocos, 

como yo , f e ñ o r , fabia, 
nunca declaré , pues todo 
fu defeo era faber 
un rafgo , un amigo folo 
de fu traición , para darnae 
en aquefle calabozo 
la muerte que he defeado, 
entre las penas que l loro . 
Algunas veces folian 
las Guardas, iiendo el foboroo 
mi inocencia , y mi verdad, 
dexarme que libre , y folo 
corriera fus galerías. 
Y una n o c h e , quando todos 
fobre el letargo del fueño 
iban formando fu tronos 
quando el filencio efparcido 
en los aplaufos del ocio, 
á la imagen de la muerte 
iban retratando todos; 
llevado del penfamiento, 
que un trifte difcurre poco, 
fegun el Jugar que tiene, 
pues lo puede dar á logro: 
OI una tremenda voz, 
fue el acento doloroíb, 
porque faliendo del « o t r o , 
rafgo el aire de tal modo, 
que Je atravesó en el alau> 
pues al paíTar por los poros 
de la tierra , fe quedaron 
los aUeotos mas penofos, 
y en Ja violencia del centro 
íe me malograron todos. 
O , nunca naciera al mundo 
el Tirano poderofo, 
ni viera la luz del dia 
quien fue defdichado en todo! 
Baxé una larga efcalera, 
cuyo diftrito redondo, 
fegun le confidetc. 

ofenden al Soít* 
mal recibido , y angoíío, 
ó fue bobeda del caos, 
ó de la muerte cuflodio. 
E l eco trémulo efcucho, 
mal pronunciado Je o igo, 
y por conocerle mas, 
con paíTo mas perezofo 
p isé , y efcucho : Qué aguardas? 
Muere , infame , que no pongo 
á la piedad mi alvedrio, 
fama quiero , y no conozco 
tu lealtad , ni mi defeo. 
La atrevida voz conozco 
fer de Federico , y dando 
breve buelta á elle concorno, 
deíde una ventana veo 
á los rayos luminofos 
de ua f a r o l , que l e ocupaba, 
que Federico alevofo, -
con una daga en Ja mano 
daba muerte al mas heroico 
Varón , que tuvo Sicilia, 
á tu primo Arnefto , aflbmbro 
de cabezas enemigas, 
quedando el valiente m o z o 
bañado en i u propia fangre, 
diciendo con Jaítimofo 
dolor : Por qué me das muerte, 
fi á mi Rey firvo , y adoro ? 
Porque eres l e a l , le dixo, 
y porque tu fé conozco, 
y porque quiero reynar, 
y lü rae firves de eftorvo. 
M u e r e , infame , otra vez dixoi 
y á los últimos follozos 
llegó Tiberio á ayudarle, 
por mas fangríento defpojo. 
Efla acción , Principe inv iáo , 
efla acción , Principe heroico, 
debes i los dos. T u Reyno 
á tan deítguales raonftruos 
eftá fujeco. Sicilia, 
de rebeldes ambiciofos, 
de traidores enenaigos 
fe alimenta. Ea , famofo 
E d u a r d o , llegue el dia, 
que tu nombre poderofo 
fe conozca en quanto ciñe 

cflc 
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eíle m n e t l " luñrofo. ^ 
M i vida ha guardado el Cielo 
para t iempo tan dichofo. 
E l nombre de efte T i rano 
deftruye , y acaba , como 
quita el Sol la niebla al dia . 
Los Nobles eftán quexofos, 
la Plebe pobre , y rendida 
al yugo de aquefle raonftruoi 
tus rencas desfallecidas, 
fin alivio tus teforosi 
las Ciudades aflbladas, 
tus fuertes Cadil los ro tos . 
Buelve en t i , Monarca in figne, 
abre del alma los o jos , 
recuerda de eíTe le targo, 
para que ta Reyno todo 
quede de traición feguro, 
tu Cetro con mas decoro, 
tus Cadil los con mas fuerza, 
tus Ciudades con mas logro^ 
con feguridad fus muros, 
con entereza fus foffos , 
ta lados tus enemigos; 
otros Rey nos embidiofos , 
liendo de Sicilia aquel 
redaurador belicofo, 
que pufo á fus píes el mundo» 
fiendo fucceífor heroico. 

Híy. Valgame el Cielo L fin duda 
que nuevo ser reconozco, 

fpues á la luz que te afside 
e l fe a l i en ta , y y o mejoro : 
O , enfermedad del imperio 1 

0 , penfion , que con el o r o 
t 6 encubres» quedando dentro 
el j e n e n o caucelofo t 
Que edo en m i s Edados paffe ! 
t ^ e ü» vaíTallo , en quien conozco 
mi p o d e r , pues fue m i hechura, 
con imperio poderofa 
execute: tiranias,^ 
y que contra el Regio T r o n o 
de mi grandeza fe atreva L 

1 Que del foberano Solio 
quiere der r ibarme, fiendo 

^ fangre mia , en quien fupoDgo 
t I f e , lealtad , v a l o r , y ser! 

IL 

t 

i 

t ^ é es edo , . Cielos? Ze lo fo 
¡edoy de mi Magedad; 

a ^ i perderme el decoro ? 
Que t i l , Alexandro , que tii 
vifte con tus propios ojos 
dar muerte a Arnedo m i primo ! 

Si fefior. infame modo I 
S T l n a l n a c U o d e f e o t 
0 , crueldad de aleve mpDdruo! 
Vive D i o s , que ha de cóftar . , 
la fangre de aqiiede mozo j 
y la prifion de Alexandro, 
m i s cabezas que en el foco 

I hay flores , y en elTe campo 
' cridalino errantes copos. 

H a ^ defcúido dél^govierno, 
que para cafo tan propio 
no vela de noche , y d ia! 
ya no eícufo lo fur iofo; 
fea la crueldad mi centro, 
para que quede mi enojo 
fatisfecho , y la Judic ia , 
como conviene al decoro 
de mi Magedad , temida 

1 defde el uno al o t ro P o l o . 
Alexandro? /f/e*.Gran feñor? 

Rey. Defde luego reconozco nf j , ^ ^ ^ 
en ti mi poder , tii-weif j 
Tñl mayor amigo , todo 
m i Reyno de tu confejo 
pende , no dudes , tit fo lo 
has de governar mi Imper io , 
mT Cetro en tus manos pongo; • 
^ te haré el mayor Valido, ^ ^ 
que a lumbra el Planeta roxo, ' 
y en los Anales del t iempo 

Ijerá tu nombre dichofo. 
Altx. Señor:-.- Levanta , Alexandro, 

y efcucha, pues ,. de que modo 
quiero prender á ede ingrato} 
alborotar es forzoíb 
los Nobles con fu prifion, 
fi es ea pub l i co , y conozco 
que no conviene } en el Fuerte 
te queda , pues que yo propio, J 
llegando á. Palacio , intento j 
affegurarlos ^ todos. ; 
Por Capitan de mi Guarda ; 

:er-
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"7 eflará Odlavio , 
I te enerará en mi qua r ro , y fea 

ella mifma ntíche el como, 
hora , y l uga r , al fecreto 
m i ó fe referva. Alex. Pronto 
m i .efpiticu te obedece, 
m i vida en tus manos pongo . 

Rey. Toma las llaves del Fuerte. Dafelat. 
Alex,. O Monarca poderofo ! . 

el^Cielo aumente tu vida. * 
Rey. Defde oy el govierno cobro 

para Sic i l ia , en la tuya. 
A fervirte me difpoflgo. 

Rey. V ó T l e v o el mejor Valido. 
ALex. Y o el Monarca mas famofo . 
• S r i r ^ i i u labiJl Aiulia-.r^-
Alex. Conocerá el Orbe todo; : -
Rey. C o m o caftigo delitos. 
^lex. C o m o favores conozco. 

I Rey. Como levanto leales, 
1 Alex.Como tus leyes adoro, 
i Rey. C o m o favorezco humildes, 

y como traidores podro . Fanfe. 
[jl ^alen la Ref na leyendo »n papel ¡Federico,Ro-

J J ^ faura., Camila, Julio , y Tiberio. 

^ . y i f í ^^ verdad, 
¡f I Reyn. Bien eflá : lance cruel l 

veneno traxo el papel. 
Rb/. Qiié tiene tu Mageñad ? 
Rey». Cierto difguflo .: recelos, ap^ 

detened vueftro rigor. 
Fed. Todo nació de fu amor. 

¡'"• Y todo el mal de mis zelos: ap. 
^ue el Rey libertad ha dado 
á AJexandro ? dura l ey! 
qué por Rofaura eñe el Rey 
tan neciamente prendado! 

J'rrf.Bien conoces mí verdad. ^ 
Reyn. Ya s é , que mi bien procuraj , 

y como tal afleguras 
efte e r r o r , y liviandad. 

Jul . La Reyna eflá difguftada, 
Cam. Muy bien fe le echa de vér. 

^ e / n . Q ü é efte mal llegue á creer! 
p V - E f t e rigor no me agrada, ap, 
J que tanto defabrinaiento 

nace de caufa baftaiite. 
N o ha de paíTar adelanta, 

Ze/os m ofindm al Sol. 
éfie folo 0at t defatinado intento. 

Fed.Vor tercero de efte amor 
á Alexandro pufe prefo, 
y fue mandamiento expreffo, 
nacido de tu d o l o r j 
pero aora el Rey le ha dado 
po r Rofaura libertad: 
remedie tu Mageftad 
la caufa de fu cuidado. 
Bien sé que eftá mi privanza 
recelando fu caida; 
mas perderla por tu vida 
es blafon de mi efperanza. 

Reyn. T u no receles creer, 
pues quando fu Mageftad 

~ derribára tu lealtad, 
la amparara tu poder. 

Fed. Y la parte donde eña 
es un laberinto fuerte, 
propio o lv ido de la muertej 
5n duda fin el vendrá. t ^ n 

rib. Y o parto á vér i F lorante 
á Polonia con fecreto, 
que has de fer Rey en efeto. 

Fed. Biea dices , parte" al inflante^ 
que yo entre tanto hablaré 
á todos los foragidos. 

fib. Veré en Francia los partidos 
que fábes, y bolveré. 

Fed. Ju l io , que ha fido criado 
de Alexandro , de efte amor i 
fabe el eftadoi mejor,, 
que es p rop io de efle cuidado 
de tales hombres fiar 
todo fu fecreto. Rey». Bien: 
á cofta de mi defden 
de él me pretendo informar . 
Retiraos t o d o s , y quede 
conmigo Ju l io . Qué es ello? 
la confulta paró en mi . ap., 

Rof.Qüh llevo de peofamientos! 
fan/e , y quedan la Reyná , y fuUo. 

Rey». Ju l io , ful. Señora. 
Beyn. Ya. fabes 

cómo á los leales preoaio, 
cómo á traidores caftigo, 
y quánto eftimo un fecreto , 
quando á mi fe me declara. 

m 
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Zelos no 
luí. Cómo puedo / o faberlo, 

fi jamás fecreto tuve; 
pues no confíente mi pecho 
joya tau preciofa , y grave, 
luego la trueco al momento . 

S í f » . Bien eí lá: yo sé que tíi 
íirves al Rey de tercero 
en el amor de Rofaura . 

/ a / . Y o , feñota? Re/». Sif yo t e n g a 
bailante fatisfaccion 
de que lo Tabes , y buelv.o 
á decirte , que la vida 
te va en que me digas luego, 
:qué papeles has l levado. 
D o n Alexandro tu dueño 
iba con el Rey de noche? 

/ a / . Alexandro ? Vive el Cielo, 
que ni el Rey quiere á Rofaur« | 
ni tiene tal penfamiento, 
ni de noche la vifita, 
ñ i se de eíTos galanteos* 
porque yo en cafos tan graves 
eternamente me meto, 
ni jamás letra del Rey 
tuve en mí mano , ni quiero, 
ni lo pretendo , ni sé. 

Ríy». Bien eftá ; que fois un necioj 
un v i l l a n o , un atrevido, 
y fabrán mis propios zelos 
quitaros luego la vida. 

Mi fin fe liego , yo muero . 
Señora , Rofaura adora 
f e l o á Alexiindro mi dueñoí 
efta es íegura verdad. 

Be/«. Y o efls engarño conlideroj 
bjsn s é , que Alexandro toma " 
nombre de aman te , acudiendo 
3 íolo el gufto del Rey . 

Señora , fi effe embeleco 
paffa plaza entré los dof , 
no líi a l c áncé , vive el CieJoj 
y fi effo -és a í í i , te 'fobra > 
la razón , y eSi m«y mal hccho> 
s í , vÍVé Dibi", y me l lamo 
engaño , y con él pretendo 
acechar effa ¡lüfion, 
efcudriñar. elFe' enredo, 
fac^f a luz í l fc agravio, 

ofenden al Sot. 
y contártelo al momento . 

Rej/n. Pues ello fo lo te impor ta . 
/ « / . Cóino importa ? Vive el Cielo* 

que han de faber como tratan 
c o n m i g o , porque les tengo 
de feguir todos los paílos, 
de tnedir todos los dedos, 
de contarles las viíitas, 
de faberles Jos defeos, ' i ' . : 
de aniquilarles los güitos, 
y foplarles los feccetos. 

K m . Ju l io , til ferás dichofo, 
fi dás alivio á mis zelos. 

EíTo paíTa? vive Dios , 
que han de pallar detr ímenta 
conmigo , porque he de fec 

fus ideas Por tero , 
El lguaci l á e fus cuidados, 
lAlcayde de fus conceptos^ 
iFifcal de fus defatiuos, 
^ e z de fus galanteos, 
Confejero de fojs dichas, 
y defcanfo de tus zelos. 

« í / » . Re t í ra te , y á Rofaura 
puedes l lamar. Ja/ . Obedezco. 

Keyn. La caufa de rai cuidado 
es efta , feguir defea 
SPi razón, porque defcanfe 

íe inquieto penfamiento. m. 
^ ^ Sale ^ ( j f 
ofaura. Rof, Señora., Reyn. A q u r 

n 

i\ 
r . v ? , 

(á folas te he roenefter 
|( valgame , pues , mi p o d e r ) ap,' 

tndida eñoy de ti. 
D e m i , feñora ? Ktyn. Sí . 
Quándo 

[pudo ofender mi nobleza 
el poder de vueflra Al teza?. 

\tyn. Quando efioy confiderando 
tu libertad atrevida, , 
tu necia curioíidad, 
tu cautelofa amiftad 
tan á coila de mi vida. 
A Alexandro , pues , Jje prefoi 
por tercero de tu a m o r , 
y no ha faltado un t ra idor , 
que de efle fecreto, exceflb 
dé cuenta al Rey 5 y é l galante. 



claro eña que por tu amor , 
I dio libertad á un traidor , 

I ^ I acción propia de un amante. 
Rofaura , querer tener 
tu belleza autoridad 
contra tsnta MageRad,. 
y centra tanto poder, 
es locura , es ignorancia, 
que Cabré yo derribar 
la que qi^ifo malograr 
mi bien fundada efperanza. 
Por vid» del Rey mi efpofo , 
caufa de tantos deCvelos, 
que fi no ceffao mis zelos:;-

teV- Deten tu afeito zelofo, 
^ deten tu pena , que honor , 
i preciado de fu entereza, ^ 

bolverá por mi nobleza, 
que tiene f u e r z a , y va lor . 
Sol de Sicilia l lamaron, 
por nombre de mas grandeza, 
á mi caftidad , alteza, 
que mi honor confideraron; 
y fui por mi C ya le í^^es ) 
Rofaura , y la luz alU, 
la esfera que jamás v i j 
y mis penfamientos graves, 
hijos de mi nacimiento, 
y propios de mi valor , 
nunca admitieron amor 
deí tan loco penfamiento. 
V o al Rey jamás he m i r j d o , 

'.l^í ni menos he confentido 
al oído , que el oído 

I es puerta de efte cuidados 
' que efcache de fu favor 

el acento , ni el amago, 
porque Tolo á mi me pago 
los quilates de mi honorv 
pues aunque quifteffe el Rey 
( q u e uunsa de amor trato > 
otender mi 

h o n o r , sé yo 
malograr la injufla ley 
de fu entereza , y la hallara 
tan noble , y. tan prefumida, 
que aun á coila de fu vida 
fu decretó revotara . 

es Cava lkro , 

íeñora , t?n. entendido, -
que lo que él ha merecido i. 
por fu v a l o r , por fu aceto, i 
á la llave del fecreto 
juftamente le ent regó, ^ 
y afsi el alma le mi ró 
como tan igual fugeto. 
Si el Rey mi feñor le ha dado 
merecida libertad, 
caftigó la falfedad , 
del que le dio tal ceñado. 
T u A l t e z a , con el poder 
no permita defpreciar 
mi h o n o r , que fiempre ha de eftar 
en la esfera de fu sé: i 
que no han de pagar fus zelos 
la parte de mi perfona, 

Í[Be rayos de una Corona 
on injurias de los Cielos: 

Y de Reyna tan galante 
no fe efpera fino h o n o r j 
acorte eífe fu rigor, 
que foy tefon de diamante 
contra tantas bizarrías, : 
pues -para decir que fon 
de tan grande eílimacion, 
bafta decir que fon mias. 

Rí /« .Bien e f t á í con la hermofuja 
mucha fobervia teneis. 

Kof. Quando tauto me ofendéis, 
difculpa mi honor procura. 

i t y n . Y o sé , R o f a u r a , el cuidado 
de mis zelos. Ro/.Vueftra Alteza 
confidere mi nobleza. 

Keyn. Y o confidero mi eftado. 
Kc/. Sabré yo darme la muerte, 

fi proCgue en fu rigor. 
Kí/n. Mucho eftimais vueftro honor , 
Rfl/. Es joya del alma fuerte. 
Kem, La ocaCon podéis quitar . 
Jle/. Nunca yo ocaCon le he dado. 
Ktyn. Yo lo tengo averiguado. 
Jlp/, Ha ráme dcfefperar 

vueftra A l t e z a , y mi cordura 
fcrá el (uichillo mayor . 

tyn. Efto os parece r igor? 
poned freno á la locura, 
por<iUC de^no. , vivp el Cielo, 



•te fe 
os ha de coflar la vida. 

Zelos no ofenden ál Sol. 1 1 
"A 
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, novs. ^^(^¿ixtt 

^/'''^auoeH ÁaMOffi 

guitAua cil^i iu /vxiCAii. 
• j fy .Tu terrible condicion 

da de fu difgufto mueftras. 
Señora , quién ha movido LU^aih 
en el mi imo cielo guerra? 
porque el Temblante me dicp 
la fcña de las eftrellas. 

• ^ t i ü é €s efto ? vos con Rofaura 
3 Tolas moítrais trifieza, 
fiendo el norte del Imper io , 
que todo mi ser govierna í 
Quién es caufa de efte daño? 

Reya. Quien ha de Ter ? vueftra Alteza. 
R^. Yo , Teñera i Reyn. S i , pues dais 
• oidos 3 quien defea 

ocaíionar libertades 
a t ra idores , que coh necia 

>-;Ji curioíidad ion el iris, 
que entretiene la belleza. 

j i t f . N o os entiendo. Refn. Claro eflá, 
que mis palabras no teynan, 
í eño r , en vueftra memoria, 
para que Jaqueis por ellas 
Ja vetdaiirde mi razonj 

.'j. otras palabras roas tiernas 
hallaréis vo5 en Palacio, 
que o» agraden , y ei^cretengan. 

Rof. Perdida eñá 5 muerta foy, 
denme los Cielos paciencia.-
En Palacio las palabras, 
para alivio de Tu Alteza, ^ 
en vos afsiften no más, 
que Ton de a m o r , y Ton vueftras^ 
las demás Tolo al refpeco 
a íp i ran , miran , y llegan. 

Re/. Zelos de la Reyna Ton: a f . j 
qué condicion tan entera l 
Siendo el honor de Rofaura 
el miíoio Sol en pureza, 
los traidores giie decís, i 
de quien yo tengo experiencia, 
fabte caíl igar, con quí-.:-

2lí>». Con la libertad íobervia 
que ya goza Í bien hacéis, -
no podéis paflfir fin ella: 
mejor fuera coa valor 
dividirle la cabeza 
de los o m b r o s , y premiar, 
f e ñ o r , vueftra Tangre mefm»;. 
mas no fe pnede olvidar 
la buena correTpondencia, 
porque leyes amoroTas 
muy ta rde , ó nunca fe quiebran^ 

Re/. EfTas leyes por vos guardo, 
y afsi el alma las venera 
con el decoro Real , 
que conviene á Tu grandeza, 

Kí /n . Habíais connnigo , feñor í 
i t f / . Pues con quién? 
' f if /B. Eftas materias, 

como Ton hijas de amor , 
las va eftrañando la idea. 

Rof. Yo debo de eftar de mas: 
guarde Dios á vueftra Alteza. Va¡t. 

Rf/ , Por qué Rofaura fe fue ? 
Be/n. Ello eS dec i r la , que buelva: 

O f t a v i o , dile á Rofaura; : -
Rey. Deteneos. Reyn N o quifiera 

daros dirgufto. Rey. Advertid::-' 
Rtfn. Voyme con vueftra licencia, 

que quiero feguir al Sol 
por pareceres Ef t re lk ; 
mas puede fer que mis rayos 
deshagan fu competencia, Pa/é, 

Rgf, Notable r igor! QÜav. Notable» 
B I ^'Y-

y 
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Re/i Efte k ^ ' e dio mas pena 

á la que traigb : en mi vida 
\ i coudlcion mas entera. 

duda que algún ctaidor 
informa mal á la Reyna, 
porque en mi vida á Rofaura 
miré con acción tan fea; 
y vive D ios , que es el Sol 
parda n u b e , obfcura niebla, 
para el honor que le afsiíle. 
Declararfe en mi prefencia 
de ella manera , es agravio, 
que obfcurecc fu grandeza, 
que aniquila fu valor, 

j ^ f u difcrecion afea: 
jnas vamos á lo que importa. 

> Sale Julh. 
Que entre tantos como entran 

con el Rey , no vea á mi a m o ! 
quedófe en la Fortaleza, 
á donde dicen que eElaba; 
fin duda que es nueva incierta 
l o que han d i c h o , pero es alia, 
ello bañaba , no es buena. 

JLty. Quién es ? 
Quien anda bufcando, 

como buen perro de nsueflra,, 
por el o lor á fn amo, 
que dicen , que vueftra Alteaa 
ie trae configo , y no hal lo 
la dicha cotpo la cuentan. 

Hf / . Ttaedme aquí a Federico. 
Vafe Oüavto, 

Buen criado. Jal. Quando cena. 
Rf>. De qué fervis á Alexandro í 
J» / , Servirle , íeftor , quiTiera, 

porque defde que f aho 
de Ja C o i t e , hafia las medias 
hé vend ido , vive Dios . 

jie^. Es pobre Alexandro ? f»l. Faeta 
muy rico , fi no gallara, 
feftor , con tanta larguezas 
mas ha quedado d« fornaa 
fu ca f» , que ayer por vieja 
fe vino al Tuclo la parte 
principal •• yo eílaba en eüa^ 
y fin fer Sanfon, faqué 
íofa de caiotce puertas.-

Ingenid.' 
Re/. Tan pobre eíla ? Jul. Si feñor, 

es Adán fin tener Eva, 
que a tenerla , yo por él 
pidiera de puerta en puerta. 

Rey. De qué le fervís ? Jul. D e nada, 
pues ;no manda cofa en ella. 

Rey. Pues en qué lo echáis de vér ? 
y « / . E n la r a c i ó n , que no llega, 

ni pienfo que l legará. 
Rey. Quiere bien ? Jul. No tiene eílrella, 

fino en A m o r , mas es mala. 
Rey. C ó m o ? Jul. A l momento le dexan. 
Rey. Pues, por qué ? Jul. Porque no da, 

que no puede. Kty. Galantea 
en Palacio > Jul. N o lo sé. 

Rey. Mirad lo bien. JuL Ocra es eíla. 
Rey. Decidme verdad. Jul. Señor 

( y o he dado con otra R e y n a ) ap. 
á Rofaura quiere bien; 

» Re^Bien e f t á : falíos á fuera. 
jF«/. H i r é l o de buena gana. 

D e Elandes á Inglaterra _ 
HO hay tan gran preguntadori 
el es amigo de dueñas. Vafe, 

o- Salen Federica, r OBavio, 
k d . Qué manda tu Mageflad ? .1 
Rey. Conocer vueílra noblesa, 

y eflimar vueílra verdad. 
F t i . Sin duda en la Fortaleza ap^' 

no encontró con Alexandro, 
porque fi. efto afsi no fuera 
él viniera con el Rey. 

S,ey, Anduve toda la Fuerza, 
y como en ella no eftaba 
Alexandro , di por cierta 
vueftra v e r d a d , y por faifa 
la qu ê roe dieron en el la . 

Fei. Echaréis de v é r , fe&or, 
quien es Federico. Bey. Yerra 
quien da crédito á traidores. 

Fed. Alexandro fue a Florencia, 
y de alli paffará A Elpaña. 

JSf)!. Tuviíleis alguna nueva 
de los Reynos que decís? 

Fed. Va Correo dio las feñss 
baftautes-, que en Barcelona 
le vió , y eíla es nueva cierta. 

S f j ' . N o desata de vcnic 
muy 



il¡a. Ped. En ella cffa merced. Fed, Qué H ^ q u e f l o i 

\ 
m a y preflo á 
k verá tu Mageftad. Empleóle vueftra Alteza ^ 
Favoiable fue mi eftrella: 
el laberinto del Fuerte 
es g r ande , y en la trenienda 
cárcel donde eflá Alexandro 
Qo l l e g ó , t iempo me queda 
para emprender el Imper io . 

Re/. Notable t ra idor! C¿ifiet3 
í abe r , íi Arneflo mi pr imo, 
que tarda de Inglaterra, 
ha llegado. Fed. No feñor: 
N o llegará , que defea a/f 
mi ambición cobrar la parte 
mayoL que rige el Planeta . 

Re/. Hai^afcrito ?. 
Fíá. Que- eftá de efpácioí. 

dixo eit la carta poftrera: 
porque al negocio »que fue 
es largo , que' la materia 
de Eftado fe ha de tomar 
con co rdu ra , y con prudencia. 

Se/ . Bien e ñ á , muy bien decis: 
E l General de la Guerra 
murió ? Fed. Si feñor : yo digo, 
que pufiefle vueftra AUeza 
á Tiber io en fu lugar. 

Re/. A Tibejiioi '^^ien quiíiera 
l i o n r a r l e , pero efll_yÍLÍo; 
fts-tñnjienc^ el cargo tenga 
el hermano de A k x a a d r o , 
L u d o v i c o , la txperiencia 
que tiene en cofas de Marte , 
dicen , que eftará bien hecha 
efta merced. Fed. Mal falió 
mi defeo , no pudiera 
tenerle mayor contrario. 

Re/. Pufofe Guarda en la Fuerza 
del Lilo? Fed. Me ha parecido, 
que efté en effa Fortaleza 
Rober to . Re/. Quien galla galas, 
muy mal las armas le aísienfan;. 
para galan de la Cor te » 
es Rober to : no lo tenga t 
fino el p r imo de Alexandro, 
que es Fabricio hombre de veras. 

Fed. Y Capitán de tu guarda ? 
Re/, Es O í t a v i o , ya eftá hecha 

en el fugeto mejor . 
Re/. De Sicilia las fronteras 

es menefler governar; 
pólvora ha faltado en ellasi 
á diferentes oficios 
vayan los que eftan en e l las , 
que es razón darles mayores 
cargos de los que goviernanj 
o t ros entren á gozar 
los que ellos con razón dexan» 

ñd. N o conviene que fe quiten 
los que tienen experiencia 
de tantos años , que puedei!-

fie/. Bien e f t á , yo tengo hechas 
eftas mercedes á o t ros , 
y han nartido 3 poffeerlas. 

SaJe Offavfc/, 
lav. Alexandro , gran feñor , 
aora á Palítcio llega, 
y dice que quiere hablarte. 

Fed, Cielos , qué enigmas fon eflas? a/>i 
Me/. Sin duda alguna llegó, 

Feder ico, de Florencia: 
decidle que entre. Sah Alexandt'o, 

A tus pies 
eftá quien fervir defea 
con la vida á la Corona . 

Fed. El e s , vive D i o s : fi llega 
la duda á bolverme loco , " 
ferá dicha de la idea. 

Kej. D e dónde venís ? Alex. Señor, 
yo vengo de Inglaterra, 
y efla carta es de tu primo 
Arneflo , que la obediencia 
fue ley en m i , por la pofta 
me mandó que la craxera, 
porque debe de iftnportar 
á tu Confejo de Guerra. 

Sf^.Bien ef tá : pues Fedeiico 
ei el principal en el la , 
léala , porque fepamos 
lo que Inglaterra intenta, 

Fed. Gran feñor^;,- " 
Kíí/.De os turbáis? 

Tomad la c a r t a , leedlí , 
que á VOS folamente os coca. 

Sil-
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, acomp Silt la Rttrta , , 
i f^ue í t ra Mageílad advierta:;- ' ' 

• i c e n que vino Alexandro í 

'^s -no' ofenden fU Sol. 

'•i 

j . Con cartas de Inglaterra 
v i n o , y de Artieño mi pr imo. 

Rey». Q u í decís ? Qué enigma es efia? 
de Inglaterra Alexandro? 

Rff/. Aora la muerte venga, 
pues no efpero mayor bien. 

Leed la c a r t a , que efpera 
la R c y n a , y yo faber quanto 
nos previene Inglaterra. 

LeeFed..Lz fangre del inocente 
hafta el noifmo Cielo llega, 
y affi como clama á D ios , 
pide venganza en la tierra: 

-Feder ico me dio muerte 
I l e a fu milma Fortaleza, 

antes que- falieíTe á dar Vi 
/ la embaxada á Inglaterra. 

Señor;:- i í í / . P ío fegu i i " 

leedlíu 
procuran 
;iai 

^ _ _ iman .. . ,1 
ley de Sicilia en tu tierras 

puñaladas , feñor, 
, y T iber io me dexan 

lidiendo al Cielo jufticia; 
™ a purpura de mis venas 

bn los renglones que efcr ibo, 
i pefar de fu violencia. 
TeftigO fue de mi muerte 
Mexandro , que ya efpera, 

por impulfo de otra mano, 
la libertad que defea. 
Guardare , Rey , de la ira 
de un t r a i d o r q u e tarde llega 
un defeneaño piadofo 
4 quien defcuidado teyna. 

Cae/ele li Carta. 
Rejrií. Que carta es efla , feñor ? 
üc^. Quedofe eftatua de piedra ^ 

Federico , fu traición 
pufo grillos á fu lengua. 
Alzail del fuelo la carta, 
no defptecieí eflas letras. 

que fon á vueRros delito! 
ju f t a , y debida fentencia, 

Ped. Señor , Alexandro , Arneí lo: : -
R í / . Llevadle á la Fortaleza 

á donde eftuvo Alexandro. 
Fed, Digo , feñor , que por pruebasv.-
Ke^N. ) digáis nada , que yo 

conozco vueftra fobervia. 
Llevadle al mifmo Cafti l lo 
donde cometió la ofcnfa, 
p i t a que falga de alli 
á dar cxemplo á Inglaterra, 
á dar al Cielo venganza, 
á mis vallaUos enmienda, 
aplaufo®. á la )ufticia, ^ ¿ f i - j c 
y . á un verdugo la 

J Q R N A F F ? T ^ G X F N D A . 

Salen Alexandra , y Federico prefo* 
Alex. Yo debo fervir al Rey. 
Fed. Bien decís , paffa adelante, 

que yo también le he férvido. 
Alex. Cteolo de vueftra fangre, 

pues fiendo tan noble , ifuede 
con razón aereditarfe: 

. yo vengo fo lo á ferviros. 
Fed. Eftimo vutf t ras j ferdades , 

y vueSra nobleza éHimo. 
Alex. El R e y , Feder ico , fabí,(i 

que eftais cafado en Polonia , 
con la hija de Florante, 
enemigo fuyo , y quiere 
í abe r , por qué fin dar parte 
á fu C o r o n a , que hicifteis 
en oprobio de lu fangre, 
cafaros de aquefta fuerte. 
A efto vengo , defpachadme; 
y creed , que en vueítro pleyto 
foy vueftro amigo : eílo baíte. 

Fed. íi. eño venís íolamente ? 
Alex S i , que la embaxida es faciU 
Fed. Pues bien os -podéis bolver, 

y decidle de m i parte 
al Rey , que effe cafamiento 
no le ha tratado Florante, 
8i y o , ni el Rey de Polonia . 

Alex, 

1 
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De m 
información bailante 

de Jo contrario. Fed. Será 
por lo efctito condenarme^ 
mas no porque yo lo d igo . 

Mirad que el Rey (que Dios guarde) 
tiene guerras en Polonia , 
y es cofa muy importante 
f abe r , fi elle cafamiento::-

/ 'íá. Tremolad los Eftandaites ^ 
vos , como privanza fuya, 
que yo no intenté cafarme 
en Polonia . Mirad bien, 
que es locura ^ y es defaire 7 
ir añadiendo delitos 
al procedo. feá .Bien 5 dexadme 
con el d e l i t o , que yo 
no pido confejo á nadie. 

Álex. El Rey es piadof» , y puede::-
Feá. Qué j ha de p o d e ^ perdonarme í 
Alex. S i , fi le tratais verdad, 
Fed. Pues no conozco á Florante, 

ni se lo que me decis; 
Peíame que atrocidades 

executeis , á pefar 
la razón : efcuchadme, 

Í
, conoced que os eft imo. 
Y pues que fois de la fangre 
del Rey un retrato vivo, 

. f í ^ t í i c t t . , amigo , amadle, 
[nírraá-;lÍBé el Cielo conoce 

los corazones errantesi 
no os fiéis en las ideas 
fobervias , que los leales 
folo admiten de fu Rey 
güi los , que coronan paces. 
Dexad el laurel que ciña 
la hermofa pompa del aire, 
n o cortéis fus h o j a s , no , 
que arrancadas de la parce, 
que ser dio naturaleza, 
perdieron el luftre grave. 
Dexad U ambición fobervia, 
Federico , no os engafiea 
traidores 1 mirad por vos, 

, y repara'd,, que ,en los fauces, 
y en las flores hay oidos, | 

I que defcubreo fálfedadesj 1 n 
que para falfos intentos 

1 / 
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fhay en los montes leales, 
Ihay en las fierras tefligos, 
ly nuevo impulfo en los valles. 
INO os fiéis en las prifiones, 
ique en las mas fecretas partes 
ihay ventanas , que reciben 
p j u m o r de inocentes fangres. 

Averiguado eftá t odo , 
el R e y , Jufliciero , y graVe, 
ha querido muchas veces 
á tantas atrocidades 
echar el fallo 5 por raí 
•teneis v i d a : no os engaúea 
los rayos de la Corona , 
que al paífo que fon fuaves 
para fu d u e ñ o , penetran 
agenas profperidades. 
Eíio os digo como amigo . 

Fed. Vueñro confejo es la parte 
mas principal de mi vida; 
bien sé lo que os d e b o , y vale 
confeflai:lo de efta fuerte. 
Gozad las profperidades, 
en tanto que yo padezco 
defvalimiento tan grande, S 

que fi el Rey me tiene prefo^ S 
otro Rey fabrá l ibrarme. ^ ^ 

Akx. Qué decís ? ^ 
Fed. Que al Rey digáis, - ^ 

que no conozco á Florante . 
Altx. N o conocéis la for tuna, 

la fobervia si. Ped. Mi fangre ^ 
quiere el R e y , con ley injuíl?, ' C!» 
en un cadahalfo infame ^ 
verter ? Alex. S i , que vos lo hicifteís *NI 
en aquefta propia parte, . ^ 
con que bien pnedon- Ped. Teneos, 
y reparad que la cárcel a ^ • 
es oy grillos de mi 

^ e x . Muy bien e ñ á : Dios os guarde: 
- ^ p e f a m e de vueftro intento. 

La .Reyna eftá de mi parte, 
y conoce mi lealtad, ^ S w 

Mex.^ow los deli tos muy graves. ^T 
Ped. Es mas de que os pufe. prefp, 

I y que en efta propia parte , 
di muerte á Arijefto i Pues yo 

I tuve ocafioties.b^ftriAtcs II.. i'. 
pa- " 

1¡ 
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!l6 ' Ztlos no 
para hacerlo , y el Rey debe 
( porque le importa ) ampararme, 
que íoy fucceíTor del Reyno, 
y cengo fu propia fangre; 

^ fabré::- Sa/e el Re/. 
^ fy. Qué haveis de hacer ? 
Feá.Válgame el C i e l o ! 
R f / . N o en valde 

vueftros delitos publican 
la fobervia , que os reparce 
la faifa naturaleza, 

» ''-qon que íiempre alimentafteis 
. una ambición mal nacida 

entre un defeo cobarde. 
"Sabéis que Eduardo íoy, 
y que aunque ceneis mi fangre, 
en rigor no la teneis ? 

Fíá . Señor::- Re/. Bien eftá : Plorante 
no trató jamás con vos 
efie cafamicnto? Bañen, 
¡Federico , los delitos 
tan pefados , como graves» 
Eflo pretendo faber, 
para efeftuar las pacet, 
como conviene á mi Reyno . 

Fed. S e ñ o r , nunca he dado parte 
á Polonia , oi pudiera, 
gran f e f i o r , efedluarfe 
^ n vueftro gufto. Key. N o mas: 
i^nformaciones errantes 
Ton las vueftras 5 mi jufticia 

ferá el remedio mas grave 
" tantas trazas aleves. 

iiced l u e g o , que el Alcayde 
del Fuerte , le ponga á donde 
ni aun los guardas HO le hablen. 
Confirmefe eñe decreto, 
no haya ¿ofa favorable 
paru un traidor. Alex. Federico 
no ha de querer difguftarte, 
que fi otorgó fin tii güflo 
eíle cafamiento:;- Rey. En valde 
te canfas ; yo foy quíea foy. 

Alex. Seguras fon mis verdadet, a f . 
y cntie ellas ha de mori r . 

Sale Tiberh di/fraz.ado. 
.Defcooociómí í ' e l Alcayde: 

buen animo V valor mío , 

ofenden 
que de vos puedo fiarme 
para mayores empreffas. 
Si podré efte avifo darle 
á Federico? f eá .Qu ién es? 

Tíi . Valga me D i o s ! Rey. A efta parte 
fe dé avifo , qúe no entre 
perfona ninguna á hablarle. 

Tib. El Rey es , valgame el C i e l o ! 
íois? ^ 'd . Defdichado lance! 

A!ex. Tiber io es efte , feñor. 
Rey. Tiber io aqui i Tib. Sijj__£ueJa!2e 

ppper á rieftí0iu>'«í»?3rHa", fo í íuñD! 
Tib 

T i b e r i o , vos en 'Sici l ia ? 
vos en tan oculto trage ? 
vos en efta Fortaleza? 
D e dónde venis ? Tib, D e Fl indes, 
á fo lo pagar delitos; 
fo lo vengo á prefeatarme 
por prefo en vueflra Corona . 

He/. Y os venis á buena parte: 
á prefentaros venis ? 

Tib. Si ftfior , que ya fe fabe 
en Sicilia , que yo he fido::-

Rí / . Un excmplo de leales. 
Ftd. S i , gran feñor. Re/. Bien ef táj 

bien conozco eíTas verdades: 
mas cómo venís , Tiber io 
en tan disfrazado trage ?'t 

Tib. ^ i f e : j h a b l a r á Federi í 
pr imero ; y como le hace 
obra e» »fia Fortaleza, 
de un peón pude tomar le , 
para lograr mi intención". 

Rey. Haveis hecho buen viage ? 
Tib. Si feñor. Re/. Pues yo pretendí» 

faber las. nuevas de Flandés. 
Cartas havreis de traer 
á Feder ico , moflradme 
de quien , y lo que contienen, 

Fed, A mi no me efcribe nadie, 
ü í / . N o os pvcgurtto nada á vos: 

T ibe r io fabrá i t j foímarme 

Í
de aquello que le 'pregunto. . 

Notable' defdicha ! lance 
rigurofot! Siendo yo 
cor teo tari íimportancé, ' 
yo mifmo la e a r u Xójí. 

Rej>, 



i D i 
i R í r s i e m p r e es la memoria frágil , 

t e f 

larte 

tace! 

Qltifi 
unsM 
rfle: 

des. 

l o 

•eño no permite duda. 
E^Buvifteis con Florante? 

m S i feftor. Ped. ?erdiio Coy. ap 
JLey. Con el Rey de Francia hablafteis? 
Tib.his cartas os lo dirán, 

que fon eílas. Alex. De Florante 
es ef la , y á Federico 
trae el fobrefcri to. Rey. Dadle 
la carta á lu dueño mi fmo , 
para que nos defen|añe: 
leedla , qoe afsi conviene 

-.lee Ped. Dice a f s i : Si el Rey guftáre 
de darte muerte j el de Francia, 
tu pr imo podrá librarte, 
y una vez rota la guerra, 
yo mifmo he de coronarte 
por Rey J e toda Sicilia; 
y tu efpofa , qüe D ios guavde, 
dice lo mifmo. Roger io , 
y Tiber io podrán darte 
la traza mas conveniente 
para que puedas librarte. 

Rejf. Y podrán muy fácilmente; 
o l a , decid al Alcayd.e, 
qüe ponga prefo a Tiber io 
en la ma5 fecreta parte 
de efta Fortaleza luego, 
que pues ha de coronarfc 
Federico , ferá bien, 
[ue falga con él delante, , 

no de guarda , de efcolt 
y llevefele á Florante ^ ^ 

, eíle l aure l , pero fea j O ^ 
i J jañado en fu propia f a n g r j K ^ ^ ^ e . 

—trrrsmñ la &ejni , üiiav'^ 
. j j ^ . N o tiene la c u l p a , Oaavio» 

^ T J Alexa»dro , otro la tienes 
' yo sé lo que me conviene 

para deshacer mi agravio. 
0¿iav. Y o se , que Alexandro adora 

á Rofaura, Rty». Os engañais, 
fi effe amor me aífcgurais. 

Oii7<»x'. Altxandro ao lo ignora. 
Keya. Nadie me trató verdad, 

fi no Federico. 08av. Amor 
no difsimula el favor, 

í Crea vueftra Mageñad,^ ^ ^ 

ikzctlf J't^Jte^:- tógíc^ . . 

Immio. 
que R o f a u r a - . K i g ' » . Bien efla: 
dexemos efios recelos, 
muera á manos de mis zelos 
mi verdad. OSiavio, 

ulio. Muy bicnová 
el m a n d a r , y obedecer; 
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pero con la Reyua he dado. 
Reytt. Ju l io . Jttl- Señora. 
Keya. E l cuidado::-
J « / . L o que temo á efla nnuger! ap. 
Re/n. D e b o agradecerte : di, 

qué hay de nuevo en mi pafsio»? 
ful. Señora , que con razón 

puede quexarfe de mi : 
ya yo tengo averiguado, 
que me engaño en quanco veo? 
algo de tus dudas creo, 
mas no es cofa de cuidado. 

Se/«. N o ce entiendo. 
JuL Vive Dios , ap. 

que no sé como cumplir 
con todos : qué he de decir ? 

Re/». Solos eftamos los dos, 
bien te puedes declarar: 
qué has vifto ? qué has defcubierto r 

Jul. No he vifto hada aora el puerto, 
pafsó tormenta en el mar: 
folo vi::- Re^n. Qué , Ju l io ? dU 

JuL Y efto con tanto fecreto. 
Defde luego lo prometo . 

ful. Digolo , porque de ti 
h v i d a , y honor cOnfio-

Ref». Bien te puedes declarar. 
Ja/ . Pues quietóte affsgurar, 

aunque de mi defconfio, 
una verdad. Re/«. Muy bien puedes,-

Jul. Mas , f eño ra , vive Dios , 
que fi fale de los dos 
efte fecreto , que excedes 
del l imite. Rejn- No profigas, 
l i no , pues folos eflamos, 
al fecreto folo vamos. 

Jul. Til tienes dos enemigas. 
Reyn. Quién fon > fuL Rofaura , feñoraji 

és la principal, fie/n. Rofaura ? 
y la conozco por tal: 
y la otra ? Jul. La criada 
C a m i l a , que es la mayor . 

C 
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Jal. Es grandifsima bellaca: 
efta lleva los papeles. 

Kí/n. Al Rey ? j „ i . D i elTo no se n a d j j 
fo lo s é , que papelea. 

Reyn.Slí pero el íecreto;;» 
Jul. Aguarda. 

Anoche::- Reya. Bien , di adelante. 
ful. Iba al quarco de Rofaura, 

y en el caminó encontré 
i'un bulto , tercio la capa, 
y digo : Quién va? quién e s f 
N o me re fponj ió palabra 
el cal bulto i antes cortés, 
hecho una muy larga eftacua, 
íe arrimo al lado derecho, 
y profiguió fu Jornada. 
Retiro paffos atrás, 
faco fin ruido la efpada, 
y como foy de tus zelos 
una efpia extraordinaria, 

^ b u e l v o , y d i g o : N o refponde? 
\ quién e s , que c a l l a , y no habla? 

habló entonces. Re/a, Y era el Rey 
Jal. N o feñora , era Tebandra, 

dueña eterna de Palacio, 
q i é . eñaba entonces de guardia. 

Re/n. Y efle era todo el fecreto ? 
Jul. y de muy grande importapcia, 

pues fupe de la tal dueña, 
como quedaba Rofaura 
con Alexandro , y el Rey, 

Rer». Con el Rey ? Jttl. Aquef lo pslla. 
Reyi}. EíTe cuidado agradezco; 

y elle diamante no es paga 
para lo que darte efpero. 

/ » / . Sef iora , el fecreto. BÍ/H. Calla, 
y proligue con m emprelTa. 

Vafe la Reyna^ 
Jul. Pues til verás lo que paíTa. 

Sale Camila. 
fw. Ju l i o . Jul, Camila . Cam. N o se' 
eftos dras donde andas. 

í a / . E n los pies. C,m. Defde que tiene 
Alexandro la privanza, 
eres la priivanza tu, 
y yo ^ e a g o á fcr::- Jul. Privadaj 

de tu poder : qué tratabas 
con la Reyna ? Jul. Grandes cofas: 
notablemente te ama. 

Cam. De veras ? Jai. S i , vive Dios . 
Cam. Aborreciendo á m i ama ? 
Jul. Ha, si:;- Ca/w. Qué dices í 
Jul. Me dixo,. 

que fi Alexandro cafaba 
con R o f a u r a , yo contigo. 

Cam. J u l i o , Ju l io , til me engañas. 
Jul. C o m o engañarte ? la Reyna, 

Camila , es mi>ger gallarda, 
diez mil ducados de dote 
te ha de dar i en las efpaldas. «e. 

Cam. De veras ? Jul. S i , vive D i o s . 
Cam. Efla es mi mano , y el a lma. 
Jul. Dexalo a o r a , Camila , 

hafta cafarfe Rofaura. 
Cam. Qué i m p o r t a , Ju l io ? tíi fabes 

las c o f a s , que harta mañana 
puede el t iempo difponer? 

Jul. Q u é , por elfo ? Cam, Pues la plata» 
y el o r o de los diez mi l , 
no es mejor cobrarlo > Jul. Cal la , 
que k mano t e daré 
en teniendo la libranza. 

Cáw. Qué 'aqui libranza ha de havet^ 
Jul. S i , y aun defpues de facada 

'fBéSÉ^'^ ^que en U bolfa . 
C a i ^ - ^ i á la Reyna. las gracias. 
Jul. Si Camila , m u y bien puedes 

ir f e g u r a , y confiadaj 
dixela de ti mil bienes. 

Cam. Yo lo creo. Jul. Vé avifada 
de los diez mil . Cam. Loca voyf 
o bien haya tu privanza 1 

Sacaf i puedes , Camila , 
4e_Ea iTm^ la libranza^ 

^ Saüinr-Rey , y ' R ^ r ^ 
íy. Es juRo vueftro pefar. 
'•of. Una zelofa paf í ion, 

qualquiera noble opinion 
podrá dcfacreditar. 

Kí/, Y o fabré remedio dar, 
Rofaura , á tantos defvelos. 

Rof. Señor , tan fuertes recelos 
ya de lo judo han paffado. 

I 
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De un 
y á m i , gran fefior , me han dado 
mucha nobleza los Cielos. 
RemedUd luego , feñor , 
el daña , pues vieñé á fer 
contra mi todo el poder 
de la Reyna , y en rigor; 
aunque es tan claro mi honor» 
propia, imagen del diamanccj 
li el Vulgo toma delante 
d agravio por fu cuenta, 
para deshacer mi afrenta 
ningún remedio es bailante. 

He/. R o f a u r a , Sicilia os llama 
S o l , por la mucha beldad, 
que ofteata la autoridad 

^P" de vueñra nobleza , y fama: 
lí por difcreta , y por D a m a , 
de Sol el nombre alcanzaís, 
por qué la luz eclipfais ' 
vos mifma de vueñro ser? 

!S RoJ. Porque mi ro otro poder 
mayor que el Sol . Rfy. Os «anfais: 
gozad el n o m b r e , que yo 
con la Reyna quiero hablar, 
por foffegar el pefar, 
que á tanta luz-fe atrevió: 
algún traidor la informó, 
y es {an grande el fentimienco 
que t engo , que l o que liento 
l o refervo al corazon, 
para que entre la razón 
á remediar mi tormento . 

Rof. O yo he de perder la vida 
á manos de mi do lor , 
ó ha de declarar mi honor 
efta duda mal nacida; 
pues quaxido el aliento pida 
la vida que ha defeado, 
faldrá al paflo mi cuidado 
para hacer mi honor mas fuerte, 
que hace gala de la muerte 
eña materia de eñado. 
Hable con o t ro fugeto, 
que la Reyna mi fefiora, 
que el alma que lieumprc adora> 
tira á diferente objeto: 
pues fois Principe perfetOj 
revocad efia ftntencia 
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oy en fu mifraa preffncia; 
intormacion hay bailante, 
porqué fi paíTa adelante, 
haré fagrado la aufencia. 
E ñ o vengo á fuplicar, 
f e ñ o r , á vueftro valor, 
que peligros del honor 
fon malos de remediar: 
mi l lanto podrá informar 
la caufa d e mis enojos, 

que A m o r , rico de deípojos, 
quiere con ellos vivir, 
y afsi procura lucir 
á las luces de los o jos . Vafe, 

Re/. Notablemente me aflige 
eíla zelofa pafsion Sale Julio» 
de la Reyna Roíaura, 
"Como es de Sicilia el Sol, 
qualquiera nube la ofende; 
fin duda que algún traidor 
habla á la Reyna 7 J ^ ^ 

efte criado la Rabio, que 
y me da que fofpechar. 
Jul io?"?»/ . Quién l l ama? Señor! 

Re/. A dónde queda Alexandro í 
Ja / . Aora hablando quedó 

con la Reyna mi feftora. 
Rí/ . Y o os he vifto hablarla oy 

en fecré to , y me parece: : -
J u l . Muy malo es eíto , por Dios , ap» 

Re). Que le vendeis las lifonjas 
en- daño de alguno. Jal. Y o ? 

Ríf. S i , porque fi eflo no fuera, 
qué negocios teneis vos, 
ó qué préteníiones vueñras 
carecen de fu favor? 

Jal Seño r , yo firvo en Palacio 
de G r a c i o f o , ó de Bufón, 
que es nombre mas natural, 
y como gafté el humor 
para alimentar la rifa, 
la Reyna me la compró . 

Rey. Que Bufen fois en efeílo ? 
Jul. Declarado , no feñor; 

yo foy hombre entretenido, 
foy culto en mi profefsion, 
y me va con el oficio 
raronablemente j no 

C i hay 



i o 
hay las ganmcías antiguas, 
que haña la rifa -dan oy 
todos de muy mala gana» 

Rejf. No fuera mucho mejor 
irme á fervir á la guerra? 

J a i . Para codo hay tiempo ; yo 
foy en mi linage folo; 
parecióme ( y coñ razón) 
que íolo ha de ir á la guerra 
un l in i judo irtfanzon, 
por honrar á fus parientes. 

Rf / . La Reyna no os preguntó 
de Alexandro , y de Rofaura ? 

fui. De Rofaura , no feñor. 
Ee/. Pues yo sé muy diferente. 
Ju l . Ella el fecreto cantó. ap^ 

Señor , de vos folamente: 
( qué digo ? perdido foy ) 
me dixo::- Rey. Decid adelante. 

J a / . N o sé que vana ilufion. 
Re/, Ya sé lo que me decis. 

Jul. Dixome fupieffe yo 
la verdad , pues que Rofaura, 
Alexandro mi feñorj Turbado. 
porque unos zelos::- Rej>, No raasj 
bien decís que fois £ufon , 
porque eflas cofas fe fian 
de perfonas como vos. 
Si sé que andais es recados 
de la Reyna , vive Dios , 
que os ha de coflar la vida. 

Jul. Vueflro guflo quiero yo. 
£ejf. De hombres como vos , jamás 

el Palacio fe libró. Van/e. 
Sale» Alexandro la Reyna. 

fyrír Por qué ha de perder î a vida 
Federico en la prifioñ, 
pues de fu mifma razón 
queda fu culpa vencida ? 

Álex. Señora , guardar ia ley, 
hecha por fu Mageftad, 
es premio de mi lealtad: 
negó ci cafamiento al Reyj 
y afsi , él pretende acabar 
cfta fobervia atrevida, 
y quiere quitar la vida 
á Tiber io en fu lugsr. 

Rt^n, Hacedme gufto ( pu.es veo 

Zúoi m ofenden al Sol. 
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el vueftro tan inclinado^ 
á remediar mi cuidado, 
que es afeólo del de feo) 
de alcanzar la libertad 
de Federico. Alex, Señora, 
fi vos fois del Sol Aurora , 
fus rayos mifmos mandad: 
donde ef la is , feñora , vos, 
qué ha de valer mí poder? 

Reyn. Dql vueflro me he de valer. • 
Álex. Pues háblemosle los dos . 

D e que Federico viva 
yo no lo puedo eflorvar, 
ni menos he de quitar 
de que el Rey fu muerte efcriba.; 
De que hable por él al R e y , 
aunque no me lo mandara 
vueftra A l t e z a , lo imentáraj 
porque efta es debida ley 
al N o b l e , y no ha de faltar 
en m i , por fer mi nobleza 
muy propia de mi entereza; 
lo que no puedo alcanzar 
con ella (pues no es razón 
que pide la autoridad ) 
es , el que dé libertad 
á Federico j pues foft 
las leyes del Rey , feñora, 
inviolables fiempre en mi , 
y no he de perder aqui 
r ayos , que fon de fu Aurora . 

H^uc Federico es leal, 
por fuerza lo ha de creer, 
que yo no le he de ofender, 
que tiene fangre Reals 
y aunque por si no tuviera 
la mifma fangre que digo, 
he de honrar á mi enemigOj, 
por mí libertad le diera. 
Mas parecerá rigor, 
y necia curiofidad, 
que por darle l ibertad, 
yo venga á fer el traidor. 

Rtyn, Orando yo llego á pedir 
lo mifmo que me negáis, 
de la fobervia que uíais 
faco l o que he de decir» 
pedeiico fe difciilpa 

con 



De m Im 
con v ^ que le abono yo; 
demás , que nunca fe hallo 
en u n noble faogre culpa. 
Que Arneílo murió en fu tierrSj 
como lo dice la fama, 
y folo traidor fe llama 
quien pretende darle guerra: 
cíTe fois vos , que atrevido 
os quififteis colocar 
hada el fupremo lugar, 
que otro tuvo merecido. 
Muy bien fe ha echado de ver, 
que llegafteis á gozar, 
A l e x a n d i o , efle lugar 
por favor de una muger . 
En él fe funáa mejor 
vueflra confiante lealtad, 
que fe ignora la verdad, 
donde reyna tanto amor . 
Ciego el R e y , vos arrogante, 
yo con razón , vos fin ella, 
hacen mas fuerte mi eílrella, 
hacen mas firme un amante . 
Abrid los o j o s , que A m o r 
tal vez fe canfa en un Rey» 
y de una tercera ley 
te informa bien un traidor» 
Y fi la caufa es tan bella, 
e*plicadla para vqs, 
que os eftará bien , por Dios» 
fer de tanto cielo eftrella. 
Y pues á mi ser aplico 
l o que puedo confeguir, / 
primero haveis de m o r i r » ' ' 
quepe l ig re Federico. 

n i l ú . STdél avifo fale la experiencia 
jpara alcanzar remedio tal engaño. 

ísenjo. 
eflar li 

K 

2 1 
eltar libre mi honor , y ella perdida. 

Salen Rofaura , ^.Qaaüfa , ji Juüoí 
TTlilexandro. álex. Qué r igor ! 
Denme los Cielos paciencia, 
pues perdi por efla aufencia 
el mas venturofo amor. 

ap. 

¡a/f. 

ya le conozco, Amor ,<:on defengano, 
folo pudiera dármele la aufencia.-
Loszelos , impelidos con violencia, 
cerraron los oidos á mi da&o, 
que cada q u a l , por si huefped eftrafto, 
injuriaron mi honor fin refiflencia. 
La Reyna eftá zelofa , el Rey amante, 
Rofaura ingrata , mi lealtad vendida, 
el vulgo necio , mi lealtad confiante. 
Y en tanta pena , y riefgo de la vida, 
Xolo a f e i t o ^ queda de diamante} 

^ ^ é / T D e qué eftaís t r i f te , fefior? 
^^Alex. Cómo lo puedo yo eñar , 

feñora , fi por mirar 
efla divina hefmoíura, 
el corazon aflegura 
de todo ingrato pefar ? 

Ro/. N o , mi bien , no , mi feñor, 
diferente eftá el femblante. 

Alex. Y o tengo caufa baftante. 
Ref, Procede de nueftro amor ? 
Alex. Procede , fi , de un r igor, 

que ha executado el poder 
en un ser , que viene á fer 
flaqueza tan conocida, 
que mas allá de la vids 
me ha pretendido ofender. 

Rof. N o os entiendo. 
Alex. Pues efcucha, 

Rofaura , que el corazon 
quiere exhalar en palabras 
el fuego que congeló. 

'"Corra el velo mi defeo 
al templo de mi rigor, 
que A m o r , armiño del alma, 
ninguna mancha admitió. 

" x o te adoré (qué mal dixe ! ) 
no te a d o r é , que fue error, 
que quien falfo Dios adora, 
trafpafla la adoracion. 
Efiimafle mis defeos 
al principio , porque fon 
los principios de eña ciencia 
finales ecos de amor, 

• ^ n fecreto me efcribifie 
l i fon jas , verdades no, 
libelos de la flaqueza, 
que naturaleza os dio. 
Ofrecite mis cuidados, 
admitíalos tu favor, 
y como eftaban violentos, 
prefto el alma los dexó. 

AIJ<(VKYWIC 4u«;U4 uc OIÜWAUHJI Pufome preío un tirano, 
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^ Zelos 
TTo fueron lino dos, 

•que fi tu de ello guílatle, 
m fuiñe el mayor crsidor. 
En efte t iempo ( a y de m i ! ) 
el Rey mi feñor ( ay D i o s ! ) 
fe conflituyó por dueño, 
y como amante. O , rigor, 
pequeño triunfo £S mi vidal 
añigid el corazoQi 
para que anegado en pena 
el aliento de la voz, 
gane lo que le ha quitado 
la parte del corazon. 
Po r que ha de vivir un cride, 
para ver l o que perdió, 
con íecreco en otros brazos? ' 
Muera de imaginación, 
acero , que el alma ha hechoj 
de mas penetrante horror . 

TlTigo , en fin;:-
Ho/. Detente , agaarda, 

dueño ingrato de mi amgr, 
que DO han de poder tus zelos 
manchar mi honefia opinion. 

I Uefacredite mi incendio 
tu mal fundado rigor; 
y íl exhalaftes defprecíos, 
deshágalos mi razón. 
Corra la niebla atrevida 
al templo de tu ilufion 
mi determinado afe i to , 
armiño de mas p r imor . 
Y o te adoré ( que bien dixe ! ) 
no digo ningún error, 
que quien quiere fin embidia, 
es gentil de fu op in ion , 
Favorecifte mis dichas; 
ü hay principio en el amor, 
como no conozco el fin, 
callo el argumento yo. 
Efcribite mis verdades, 
libelos infames no , 
porque no rafgó mi idea 
tan facrilego renglón-
Pofote prefo la embidia, 
y al gozar tíi la priíion, 
paíTaba yo los tormentos, 

f o a muchos los de A m o r . 

ofenden al Sol. 
' J in efte t iempo ( ay de m i ! ) 

la Reyna , no el R e y , leñor, 
c o m p i ó los zelos de valde, 
al cambio de mi opinion. 
Defautorizó ( qué p e n a ! ) ^ 
mi ser , rai f e ( qué rigor ! ) 
y publicando fu riefgo, 
te dio á conocer ( a y Dios ! ) 
que el Rey::- qué digo ? hablo > 
Aqu í de penas , honor , 
cerrad el vital a l i en to , 
y aprefurando el relox 
de la vida ( qué defprecio! ) 
dcfenlaceu oy fu unión, 
para que la rueda alada, 
propia imitación del Sol , 
quiebre la cuerda texida 
de la purpura veloz. 
Fo r qué ha de vivir quien tiene 
a m a n t e , que fe creyó 
de una vanidad ¿elofa ? 
Muera á tnanos de m i honor , 
¿ máteme l a memoria 
del entendimiento harpon, 
puñal , que amagó la ira 
del mas fangriento valor, 

'jí/ex. La Reyna no fe quexára, 
fi no tuviera razón. 

Jlo/, Muger con poder , y zelos, 
quando de ella fe valió ? 

J¿ex. Y o he conocido mi engaño. 
Ro/ .Y mi defengano yo . 
Alex. D e qué fírvió mi privanza ? 
Kof.Dt aílegurarte «l i honor , 
^ / í ^ Porque fi el Rey te quifiera;;-
Kof. Dexárace en la priíion. 
Alex. CorAo tu dices::- Ro/ .No mas, 

que no lo fufre mi honor , 
que fobra ya para zelos, 
y fon necios para amor . 

Altx. Cómo fiantes mis verdades ? 
* 'Kof. Cómo ignoras m i v a l o r ; 

Alex. Y o te perdí para fiempre. 
í Ko/. Que dices ? AUx. ^ l e te p e r d i ó ^ 

la vida que f k 
1 fia/. Sabré quitármela yo. 
( f í i . Cami l a , eílo va. p e r d i ó ^ " ' » — ^ 
I t ^ ^ . E l R e y , feñora;;- -

eC^tameve^ e¿ cMj^dcla^ 



Be un 
H i , traidor ! 
• H a , cruel ! R o / . H a , deslealT 
El Rey Tale , vive Dios. 

el Rey , la Reyna, / Oliav'to^ 
a. Efto conviene á m i eflado. 

/ . Oy ha de fer fu nauger. 
Kí/». Conviene á vueflro poder , 

que efié Alexandro cafado 
con Rofaura. Rey. Bien eftár 
Alexandro. Alex. Gran feñor . 

Key. Oy conocereis mi amor , 
que fiempre mirando vá 
vueflro bien : gran Senador 
de Sicilia , y Chanciller 
heroico de mi poder . 

AUx. Principe excelfo , íefior, 
para tan grandes mercedes, 
qué galardón es, mi vida ? 

R f / . A l z a d , Marifcal. Alex.'Ño pida 
el Laurel (pues que le excedes ) 
Alexandro , que tu fo lo , 
por juilas , y fabias leyes, 
eres Rey entre los Reyes 
defde el uno al o t ro P o l o . 

Bí / . Dixeronme ( y la color 
affegura eña verdad ) 
que de cierta enftrmedad 
de melancólico humor , 
eftabais con poco guño, 
y como yo no le tengo 
íin v o s , á faberlo vengo, 
que liento vueflro diíguflo. 

'Ahx. Aunque mí vida eftuviera. 
cn el extremo mayor , 

, con vueflra v i f t a , feñor, 
aliento , y vida tuviera. 

Jlí^. C o m o os fen t í s , Marifcal í 
pide acafo el accidente 
el remedio conveniente? 

AUx. Señor , no ha fido mi m a l 
cofa de tanto cuidado. 

^ey, Eílo pretendo faber, 
y fiendo a í s i , tni poder 
^ quiere daros eflado. 

J » M a l o : aqui efloy y o , Cami la . 
CA n. Ju l io , quedófe tu amo 

íflatua de piedra. /» / , Mientes, 
que por fuerza ha de fer marmol . 

Ingenio. 23 
Rey. Cafaros pretendo en fe 

de que ha de fer de mi mano, 
que á un Valido como vos 
fe debe solio tan alto. 
El fugeto es tan divino::-

Reyn. A mí me toca alabarlo; 
es Rofaura , que ella mi fma 
pone al hipetbole aplaufo. 
De fu nobleza ya os conflaj 
de fu belleza no os hablo, 
porque alabanza en muger 
liempie viene á fer agravio. 

Rey. La R e y n a , y yo , cou razón 
efle cafo hemos mirado 
como conviene : parece 
que os ha fufpendido el cafo. 

Re^B.Mal hice en hablarle yo 
ella mañana á Alexandro; 
pero zelos fiempre hicieron 
ingratitudes, y engaños. 

La fufpenííon , gran fepor 

Íaqui , Cielos foberanos l ) 
ue moflré en efla ocafion. 

ha nacido ( y o me abrafo ! ) 
de coníiderar el bien, 
que yo con Rofaura gano, 
pero fu gufto es primero. 

Rof. H i traidor , aleve , y falfo i ap. 
Vive Dios , que las palabras 
forzadas falen al campo 
de mi a m o r : venganza , Cielos. 

"Rey. R o f a u r a , tengo por l lano, 
que guflará de tener 
por cfporo á quien ha dado 
tan buenas partes el Cie lo; 
yo sé que os dará la mano. 

S í / . Vueflra Mageftad conozca, 
que mi padre Belifario 
tiene voto en mi elección. 

R f ^ ^ o de elTe voto me encargo. 
R a p i o vengaré mi defprecio; ap. 

Permitidme dilatarlo 
con vueflra licencia. Rtyn. Zelos, ap, 
ya haveis conocido el daño, 
que pues cafarfe n o quiere 
Rofaura con Alexandro, 
la cauía del Rey lo eflorvat 
Cielos p iadofos , qué aguardo ? 

Altx^ 



j í ^ . Que tengo mas que efperar, 
Ifi me ha negado la mano 
por folo el güilo del Rey ? 
£íio es hecho i yo he l legado 
il deíengaño mayor, 
rt f e ñ o r , fepa eñe cafo, 
jue ha dicho Rofaura bien, 
;1 prudente B^Iifario: 
f yo cambien os fuplico 
ip aprefureis tanto el plazo» 

Reja. Verdad trató Federico: ap^ 

l o que es ya eftá averiguado. 
Tercero Alexandro ha fido 

X/ de eñe a m o r , miró fu agravio, 
/ y afsi duda el cafamiento. 

- Y o gufto de ello , Alexandto, 
Si no fe cafan los dos, ap. 

t ^ A ^ j p í i ^ l j í h a g o verdad el engaño 
T ^ ^ de la Rey na. Eflo ha de fcr, 
- d a d l e , Rofaura , la mano 

á Alexindro , y vos poned 
•por obra lo que yo os mando. 

Méx. Q ^ es e ñ o , Cielos ? Señor, 
ft Rofaura: ; - Rof. Si Alexandro::-

"Rey. Quando yo s é , que los dos 
fois uno de otro retrato, 
por qué en mi prefencia hacéis 
d u d a , lo que fue can claro? 

Ro/. N o he de rendir mi valor . ap, 
Alex. Hay lance mas apretado ! ap. 
So/, La mia , í eño r , es efta, 

y advirtiendo , qae la he dado 
con mucho g u f o , que Amor 
puede mas que los engaños. 

Odie la mino a Alexandro. 
Reyti. Y o confégui mi defeo. 
Xí/. Efta duda de 'Alexandro ap. 

caafa de la' Reyna h j fido, 
renaediar conviene el daño. 
Vamos , que la Reyna , y yo, 
pues eñamos obligados 
de. dos vaffallós tan nobles,. 

. con jufto , y debido aplaufo 
havemos de fer padrinos. 

Alex. Es fuefio lo que ha> paffado ? ap. 
Ra/. Cumplió el Cielo mi dcfveloj 

pero fin duda Alexandto 
recelofo , con dsfpego 

me dio de efpofa la mailo. 
Rf/TXo que acaban unos zelos! 
R 7 1 . L 0 que executa un agravio! 
Roj. L o que yela una ilufion ! 
Ale. . Lo que poftra un defengaño 1 
Re/ L o que acredita un poder ! 

que remedia un cuidado! 
Rey.Yi eftan cafados los dos. 

Gocenfe felices años, 
y fea , fi vos guftais, 
en faliendo de Palacio. 

J ^ . Elfo no ha de poder fer, 
£_£ue es mi privanza Ale :un^ ro . 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Salen Jfalto , j> Camila. 
JuU Defgrariado cafamiento. 
C a m . Y cómo que es. defgraciado ; 

Jul- En tanto amor tanto enredo ? 
Cam, No lo entiendo : eftá tu amo 

de forma , que ya Rofaura 
de verle tan difguñado 
va caminando á mori r . 

Jul. D e qué procede efte engaño ? 
Cam. Y o no sé. Jul. Ni yo tampoco, 
Cam. Vifte , Ju l io ( cafo eftraño 1) 

lo que reusó el cafamiento ? 
Jal. Mi ta , de effo no me efpanto> 

ca fado , aquel que lo intenta, 
antes de alargar la mano , 
en mirar fi le eñá bien 
tiene de treguas cien años-

Cam. Ciento ? jful. Si , y fi mas viviere, 
goza el matr imonio fanto. 

Cam. Qué trifte , J u l i o , que eftuvo 1 
7»/. Pues no fe cayó de un lado , 

fue milagro conocido; 
porque el cafarfe- es un cargo 
tan pefaJo-, que la muerte 
muchas veces le ha tomado 
para matar de repente. 

Cam. Qué dices ? Júl. Dadas del cj&i ? 
EHSS quando oyes decir; 
Oy fe ha muerto Don Fulano 
de repente , es que al oido 
cafamiento k han tratado, 

CffH e^h U ^¿^-i^ou _ 
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y por no pafTÜr por ello 
fe iprovechü del contagio. 

C<«»J. T j n naalo es el cafamiento? 
ful. Para vofotras no es malO) 

ni janaás lo puede fer, 
que es Sacramento Sagrado, 

* mas dimc por vida tuya: 
quién no fe muere de efpanto-
de entrar al anochecer 
en fu cafa bueno , y fano, 
y efcuchar: D e dónde viene? 
Es tarde ? Las doce han dado . 
Las doce , fiendo las nueve ? 
Qué breves las ha paíTado! 
Aora dieron las ocho. 
Dice bien. Pues no cenamos í 
Cenar ? Si. Pues para qué, 
íi fe fabe que ha cenado? 
Acabemos. Sientefe, 
feiitado eñe con mil diablos. 
Que no fazone efta moza 
eternamente un guifado! 
Diga que gana no tiene, 
y no ponga culpa al placo^ 
D e beber. Según él bebe, 
parece comió falado. 
Muger del demonio , calla 
fi quieres , que efloy canfado 
de efcucharte. Y o de oír le . 
Quién es ? Y o foy. Mi cuñado» 
Si. Entre ufted. Y o la tia. 
Y o el padre. Vayan entrando, 
y entran cofa de quarenta. 
D e qué eftás , L e o n o r , l lorando i 
D e qué he de l lorar? De q u é í 
D e que no viene temprano. 
Tiene razón. N o la tiene. 
Sois un peidido. Es engaño» 
La madre ; no la crié 
para femejantes traeos. 
E l padre : fiempie yo dixe, 
que erais hombre temerario. 
E l cuñado : vive Dios, 
que no sé quien ha ganado. 
La Ú3,', no merecifteis 
ni aun defcalzarla un «apaco. 
La muger ; ya alegremente 
cudo el dote me ha gadado^ 

fjíí?. 2 y 
Quién rabia ? E l niño que l lora. 
Quién grita > Son los criados, 
Valgate el diablo la cafa; 

' vayanfe con treinta diablos. 
Idos vos j que yo no quiero. 
J e f u s ! la daga ha arrancado. 
La moza : fcñor , feñor. 

1 mozo : dele al cuñado 
•fceffa merced , íí es férvido. 
N o hay Jufticia ? N o hay Vicario ? 
Divorcio quiero pedir. 
Y o me doy por divorciado. 

Carn. Dónde vas í Jul. Dónde he de ir { 
que eftoy , fm eftar cafado, 
temblando de referirloi 
mira lo que hará mi amo, 

Cam. Gracias á D i o s , que conmigo 
no tendrás efle trabajo, 
íi nos cafamos los dos , 
como tenemos tratado. 

Jal. Quién lo ha tratado i 
Catn. Ti l . Jttl. Y o ? 

pues no me dirás el q u á n d o j 
Cam. Cómo quando ? 
ful. Ta pretendes, 

que fueeda algún fracafo 
con la muerte de repente ? 

Cam. Pues no te vendrá muy ancho í 
huérfana foy. M N o lo creo. 

Cam. Po r qué? 
ful. Porque el tiempo es la rgo, 

y te faldrán mas parientes, 
que tiene flores el Mayo. 

jTaes qué fi te fale un primo? 
y hay algunos tan pefados, 
que irán con la prima á Argé l 
fin quitarfe de fu lado. 
Pues en pariendo roe digan: 
luego dicen , que el muchacho, 
fi es prieto , y el padre es rubioj, 
es de fu abuelo un traslado, 
por la parte de la madre. 
Me lleven trece mil diablos, 
fi me casare , Camila, 
que yo foy tan defgraciado, 
que te faldrán treinta primos, 
y catorce mil hermanos, 
que fi eftán muer tos , y quieres 

L J D 



De un 
i t r i o s muy refucicados, 

no hay fino llamar al Cura, " 
porque en dándonos las manoí , 
en cara ios hallaremos. [, 

Cam. Qué picaron tan canfado 1 ap^ 
Pues o y e s , o jo avifor, [ 
porque en eftando cafados, ' 
que effo el t iempo lo ha de hacer, 
ha de haver primos á pallo. ' j 

Jal. Y o me guardaré muy bien. 
Cam. Le cogeré yo en el lazo, 

y te haré tragar el pr imo 
á pefar de tus enfados. 

Ja / . Antes quiera Dios te lleven 
diez , ve in te , treinta mil diabloá. 

Salen el Rey, la Reyna , Alexandrot 
^^ y Ro/aura. 

, Notable carta. >llex. Afta^JS^ 
^ f Rey. Tres Reyes piden la vida 

de Federico-, Rey». N o impida 
acción tan bien empleada 
vueftra jufticia , feñor, I 
otorgádíe v i d a , pues 
interés de todos es 
el aumento de fu honor^ 
Es vueftra fangre , y debeís 
mirar los inconvenientes 
de tantos nobles parientes, 
que por él ruegan 5 defpues 
del rigor es la piedad: 
y o , gran í e ñ o r , os fuplico, 
que otorguéis á Federico 
la vida. Alex.T\i Mageflad, 
á la Reyna mi feñora, 
y a t o d o s , puede otorgar 
efte f a v o r , para dar 
vida á Federico aora. 
Es , f e ñ o r , bien empleado 
al aumento de fu vida, 
fu arrepentimiento pida 
el perdón tan defeado 
de los Monarcas , y Reyes, 
En paz efts vueflra t ierra, 
mover con fu muerte guerra, 
es no ajuflaríc á las leyes 
de la razón Í y os fuplico 
de i»i parte efle favor, 
porque yo g o c e , fcñori 

Ingenio. 
la vida de F e d e r í c ^ ' — 

Rof. Donde eflá fu Mageftad, 
que es el Iris foberano, 
qualqúier favor es en vano: 
hal le , graij feñor , piedad 
F e d e r i c o , porque fea 
oy fu f o r t u n a , y defgracia, 
refiauradora en la gracia , 
de tan foberana idea: 
de mi parte efta merced 
con todo afeito os fupl ico. 

Rey. Que ha de vivir Federico? 
grave ¡Bjuílicia 1 creed, 
que efta materia de Eñado , 
e s , y ha fido pelígrofa; 
pero fi ha de ier forzofa, 

j ^ a á Federico he dado: 
mas con una condicion, 
y es , que deflerrado falga 
de Sicilia , no le valga 
de los tres la interceísion 
en efla parte ; la vida 
le o torgo con calidad, 

j [ u e no me entre en la Ciudad. 
S !tn. La fineza agradecida af . 

fue en Rofaura folamente; 
haña que ella fola habló, 
J a vida no le o to rgó . 

Jtex. Defpacharé diligente 
una perfona a l Cadi l lo , 
pues que ya fu Mageíiad 
oy le ha dado libertad. 

Rí/ . Novedad hago de oi l lo . ap. 
Tiber io fe quede prefo, 
pues fue de todo el autor . 

j ful . Solo Eduardo es feñor. 
Cam. Que me alegro , te confieffo, 

de eftas paces , afsi fueíTeo, 
Ju l io , las de nueftro amor. 

jtltx. Efto folo me eñá bien: ap, 
qué dudo , qué me detengo ? 
S e ñ o r , dia de mercedes 
es el que os concede el C i d o j 
los negocios dan lugar 
á fupl icaros , pues tengo 
merecido efte favor , 
que me deis licencia::, J?f/.Cielos, ap, 
qué cfcucho í /iiex. Pata partirme 
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A ^dJta. 

no Zelos 
á una A l d e a , donde quierp 
aliviar tantos cuidados, 
como tienen los recelos 
de una pafsion poderofa, 
imagen de mis aumentos. 
Ya la Reyna mi íeñora 

- me concede efte defeo, 
y fo lo falta , que vos 
confirméis cfte decreto. 
Viva yo , íeñor , feguro 
de los varios penfamiencos, 
que da la Corte eo aplaufos, 
hidras que oftentan veneno; 
pues quando enciendo que acaban^ 
Ton Fénix de los deíprecios, 
cometas de los favores, 
y de todo honor exemplo. 

B f / , N o sé , A lexandro , fi diga, 
que es falca de encendimient< 
íi de voluntad , pedirme 
la licencia , que no puo 
daros , por caufas que yo 
he refervado en mi pecho. 
Qué haveis hallado , Alexandro^ 
en mi Mageñad ? M i pecho 
defdice de la privanza, 
que os dio con judo derecho, 
por haver hallado en vos 
ingenio , y merecimiento ? 
A ^ h o me haveis difguflado;, 
yo no eítoy aora en t iempo, 
ni nunca , para otorgar 
efla licencia , pues puedo, 
como R e y , fer mas conRantci 
que en la mudanza que veo, 
mayor valor prefumi 
de un valido tan difcreto. 
E n fin , fois h o m b r e , Alexandro: 
v e l a d , velad el Imperio, 
y adver t id , que contra el Sol 
no hay poder ; eftoy refualio 

{ ,¿ j :emediar ilufiones: ^ 
harto os he d i cho , entendcdló. 

T Y o loy R e y , y mi ainiílad 
hace una ley , con acuerdo 
jufto , heroico , a l t i vo , y firme: 

Lyo la guardo como debo, 
j;. aunvjue yo no la guardara 

ofenden oM^. 
- - n ^ ^ e es i i rpofs ib le) tenemos 

un S o l , que al batir los rayos 
deshace nieblas de zelos. 

j P'anfe todos , y queda Alexandro. 
íUx. Confiimóle mi mal con mi fortuna, 

imitaron mudanza de la Luna, 
y en tan varios engaños, 
fo lo mi honor padece defengaños. 
Negóme la licencia, 

• declarófe el poder en mi piefencía, 
' ^ u e aparentes razones 

nunca fueron de amor informaciones. 
En qué tormenta , Cielos, 
mi efpiritu navega? ya los zelos 
á evidencia pallaron, " ' 
al S o l , y á fu pureza condenfaron. 

• Qué haré ? que en dolor tauto, 
neutral el corazon atroja el llanto} 
ha fido la venganza, 

f j ^ el 'puerto Tolo que eíle lance alcanza. 
J>R!ofaura muera , y en el mifmo inftante 

la aufencia fea con valor conflancc 
reflauradora de mi h o n o r , y vida, 
ó quedefe en mis dudas dividida. 
O jiunca conociera mi privanza 
la eminencia del t rono que oy alcaoía! 
precipicio c rue l , fin duda alguna, 
fue venir á gozar de fu fortuna. 
Muriera en la prifion la pena mia, 
y no gozara de la luz del dia, 
que deshonor ganado de efta fuerte, 
es el golpe mayor que da la muerte. 
Soberano fepulcro á mi nobleza 
de Federico fue la Fortaleza, 
y no el que mi fortuna me reftaura 
en la mucha belleza de Rofaura. 
C ie los , aconfejadroe en mi tormento, 
pues con callar os digo lo que fiento. 

Sale «n Criada, 
•iad. Alexandro ? -í/ex. Quién es ? 
•¡ad. Soy vueftto amigo, 
y efte papel ferá fi me teftigo. 

j^ex. Qoién , quién os le ha dado f 
Oria.Eí hablara por mi,que foy mandado. 
. i/ex. Efpcrad , aguardad. 
(>!2¡d. Es impofsible, 

porque es el orden que me dan terrible. 
ilex. El nombre me decid. 

n I CriaJ,^ 
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Es efcufado, 
apele á effe papel vueflro cuidad o.Pd/í» 

Alcx, ValgameDios! qué enigmas rigoro-
para mi tan forzofas, (fas, 
fon las que me promete mi fortuila ? 
Eñe debe de Ter, íin duda alguna, 
fencencia de mi muerte; 
leerle qu ie ro , dice de efta fuerte, 
' é m o os engañe la privanza, 
falid de Palacio luego, i"! 
que A m o r , en efenfas ciego, " S 
mayores triunfos alcanza: « 
N o incitéis á la venganza 
la colera de los Cielos, 

f abed , que en los defvelos, íü 
donde Amor es el cr i fol , ^ 
zelos no ofenden al Sol, S 
que el Sol ofende á los zelos, M 

Rep. Zslos no ofenden al Sol , Ü 
que el Sol ofende á los zc los í ¿ 
La Rey na , como agraviada, F 
toma efte nombre poííreros c^ 
e l Sol es Rofaura , y él ^ 
con los rayos del delprecio • § 
la ofende ; y a f s i , qué dudo í • 

"Tcr~papel dixó muy cuerdo; 
zelos no ofenden al Sol, 
que el Sol ofende á los zelos. 

" T í e que lirve dilatar, 
juños , y piadofos Cielos, . 
mas los rayos para un t r i ñ e ? ^ 
aun hay mas penas? no puedá 
t l a f o n a r yo de defdichas? 
aun hay lugar en mi pecho» 
para que ocupen pefates, 
para que lleguen incendioj-
á difpertar mas la i ra? 
Sí i pues Hendo Judiciero', 
y haviendo dado á Rofaura; 
l o principal de fu extremo,, 
feutandola en la potencia 
m e j o r del entendimiento» 
y haviendo al Rey colocad» 
en la imagen del defvelo, 
á la Reyna en la memoriajt 
fobre la ira los 2clos, 
{obre el corazon la honray 
y á los íeinldos del cuerp» 

ZeJos no ofinden al Sol. 
hecho efpias del honor , 
que pocas veces mintieron; 
feutida la voluntad 
de eflar fin oficio , dentro 
le eliais guardando el lugar 
en lo firme del acero, 
en lo marcial de la fangre, 
para que en eñando hecho 
el t rono del defagravio, 
no haya lugar en el pecho 
donde quepan mis pefares, 
ni lleguen atrevimientos. 
P u e s , venganza , aquefta noche, 
que ya el mayoral Lucero 
del mundo fe ha retirado 
entre el horror del filencio, 
executad el rigor, 
tomad el felice afsiento, 
q u e ' o s promete la fortuna-
Prevenir cavallos quiero, 
y muera Rofaura a manos 
de mi h o n o r , y de mis zelos. 
Salir quiero del Palacio, 
y con debido fecreto 
bol ver á tiem po feguro, 
que logre quantó defeo. 
N o quiero difcurfos , no, 

{porque el que fe pone á hacerlos, 
nunca le faltan diículpas 

^para-- derribar fu intento. 
Demás , que aunque los difcurfos 
fon propios de los difcretos, 
fe logran mal las venganzas, 
y fiempie hay valor fin elloí» 
Sepa Sicilia , y el mundo 
mi atrevido peníamiento, 
en eflando executado. 
Y ya que el papel fobervio, 
de la niaoo poderofa 
de la R e y n a , tanto efeiSlo 
ha obrado en el corazoa, 
pues las letras fe efciibieron 
.con la tinta del agravio 
en el papel de mi incendio, 
haga otro renglón, mi honor 
con tinca de fangre , y fuego, 
y lea el mundo mejor 
los dos. v c r f ü s , que dixeront 

ze-
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zel05 no ofenden al Sol, 
que el Sp í ofende á los ze 

^ S^/íii Rofaura , Camila , dos 
- " V con hachas. 

Qué dices de efle rigor? 
Z ^ . Q u e la Reyna te ha raofirado 

poco gufto , y mucho entado. 
Roí. T o d o lo fíente mi honor . 
c: . ,„ ,Bien te puedes recoger. 

Llevo notable difgutto. 
C^m. Tienes fentimiento jufto, 

\ pero tu mucho faber, 
tu cordura , y gravedad 
ha de remediar los entes 
de eílos varios accidentes. 

Ro/.Ui inocencia , y mi verdad 
bolverán por mi 

Ctfí». Haces de tu ser a l a r ^ : 
recógete , que ya es wrde. 

Hof. Que no tatde tu fenor 
quifiera , porque refuel t i 
eíloy , Camila , 4 decirle 
efte fucelío , y pedirle, 
que á Fiandes demos la buelta, 
porque no puedo perder 
elle p e f a r , y eñe agravio. 

C ^ « . E f l e e s penfamiento fabio. 
las l u c e s ^ d e i ^ o l v e r - . 
f^al^jnr-KF, y OHavio. 

^ R e m e d i a r , fe f ior , conviene 
líGfpecha tan cautelofa, 

con prudencia , y mageftad-
Be;'. Pues rerirate que a Tolas 

n Ingenio U I f f 1/ » 
la fofpecha que ha c 
de agradecido blafona 
mi nacimiento , y aqui 
<Jivinamente fe logra. 
D e m á s , que á lo principal 
que vengo , es , que conozca 
la caftidad de Rofaura: 

ûe la Reyna eftá zelofa 

.ro^t^ 
.a^-if^Acc-t/OK 

'a la caitiaaa ac i^ui^uia. . — 
que la Reyna eftá zelofa / \ 
de Tola mi información, . > • d 
y fuera una acción impropia , ^ í ^ a C ^ V*^ 
á quien yo debo la vida, . O 
el faltarle , porque i m p o r f ^ . ^ á f e í - C ^ _ - V 
no menos que honor , y vic 
foffegar efta memoria . ^ 
No puedo hablar con el R e y , 
y afsi he bufcado efla hora 
pata corvfeguir mi intento. 

R,y.l 'affos fiento. jFgSTPor la polla 
: f r T h e de partirme mañana ^ 

á Inglaterra , y Polonia , ^ ^ 
á cumplir con mi deílierro, 
V efla viílta me importa, 

j í í ^ f t e es A l e x a n d r o , quiero 
llamarle , porque conozca 
quinto fu .quietud defeo; 
Alexandro! feá . Si ocafiona 
mi defdicha mi fortuna, 
con razón la bufeo ao ra : . , . . 
vive Dios , que eñe es el R e y \ 

E f / . Alexandro , yo foy. Feá. T o d ^ 
el alma de horror turbada 
queda entre efta voz abforta. 
Vive D i o s , que ha de penfar 

- r ..i. i eHlC K/ 
con puJuwMVí» , , - ^ p. y jyg Ulos j que na uc 

y.. Pues rerirate que a Rgy í me ve á eflas h o r a & r W j L ^ t c » 
Quiero hablar aqu. a A ^ a n d r ^ e ^ g el Key ^^ A k « n d : o . h 
que no es b i e n , que ene lu | ^^ he feguido fu perfona / que uv> — > 1 
fiendo de v inud exemplo^ 
fy fiendo del Sol A u t o r a , 
paffando nieblas de zelos, 
nue fon nieblas peligioías. 
Uv..Yo sé el difguíto que paffan, 
q„e la Reyna mi feñora::- ^ 

A l N a digas mas , que p s e 
Ifu condicion riguroía. & 
^ Vaje oa^-^h , / Fedmco^ 

Pues que le debo la vida 
A k x a t j d r o , quiero a f o l a j 

hablar le , porque, de mi 
crea el valor , que deidor» 

f que he feguido fu perfona 
^ para folo darle rouerre, 

y es la fofpecha ingeniofa. 
'^"«SiVaqui me conoce el Rey , 
^ fey perdido. Rey. Mas dudofa 

és mi venida , fin duda ^ 
que no es Alexandro. Feii. Loci^ 
fortuna , qué me períigues ?• 

:ef. Cielos , un hombre á deshora 
en el quatto de Rofaura l 

/ífíf. Mas vamos á lo que impoctr . 
con una puerta eocontre, 
figamos ella derrota, 



'W 

I» 

/ V 

I 

3° . • ' m 
y muera a manos mi vida 
de la forcunq alevofa. 

Eatra flor donde entro Rq/aura 
Rey. Vive Dios , que huyó de niij 

fi el oído WeSfae informa 
T n a l , él abrió una puerca, 

y por ella entró : qué fombra 
' h a iido de la razón 

éfto que he vifto ? No ignora 
el alma efta novedad ? 
Mas es locura notoria 

-^Éone'r en la luz del dia ^ 
mancha tan efcandalofa. . ' 
Que haré ? que foy flfe Alexandro 
amigo , y foy de fu .efpófa 
Coron i l l a , pues publico 
las virtudes que la abonad. 
Pues irme con el*recelo, 
es necedad peligrflfa, 
porque fiempre ha de tener 
por delito la memoria 
efta iluííon mal nacida; 
porque es tan efcrupulofa " " 
la idea en lances de honor , 
que aun las verdades le enervan. 
Pues alborotar la cafa, i 
es diligencia penoíá, 
pues es dar á conocer 
la duda , y en tales cofas 
tiene parce de virtud, 
que fe oculte la deshonra. ^ 
D e qualquier modo me veo 
confufo 5 pero conozca 
Alexandro , que yo foy, 
en efta confufa Troya , 
fu mifmo s é r , y executo 

f_ o que fu mifma perfona. 
E l entró por efta parte, 
fabré quien es aunque ponga 
á riefgo mi a u t o r i d a d ^ , 

Sale Julio. t 
h Que efté la Reyna de formaT 
que me eche á mi por efpia 

I del Rey L Sin duda efta IOCÍ, 
) o í e l o f a , que es lo mifmo, 

pues me embia á aqueftas horas; 
II rae mataran á palos 
fuera fazonada hiftoria. 

ofetJ^^l Sol. 
de trocar el — 4fa 

a t p a n a , madera p i g f i i » 
de aqueftas cür ioí i¿de5 J * 

lámante 

^ el d i a l lo f i ^ c r c f i a í c o ? í 5 i ^ 
labiendo ya que RofauA 
€s de S ic i l^ el A u r o r é 
R u i d a fiento , vive DIOÍÍ 
fi aquí no elcurro la bola, 
me dáo^un -̂ ^̂ be , y acabo 

j W m o jüc^o de pelota. 
Hale KbfaurA comd que fe levanta dewl» 

^ ' ' . » y Rf/-
„ .ombrtr, ó f o m b r a , di quiéa eres, 
que de e f e fuerte ecafionas 
recelos á la verdad, 
pefáres á la miífeoria. 
O k , C a t n i l a j e r i a d o s . 
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^ ' Dg un 
Rof. Señor , yo fali-.i-
^lex. Qué es eílo ? 
Rey. Soffegad pafsiones locas, 

que va con vos el valor 
de Grecia , y honor de R o m a . ,, 
R e t i r a o s , que yo quedo 
á facar efta viótoria 
á l u z , que no han de poder 
dos iluíiones forzofas, 
dos cafuales engaños 
desluflrar tancas memoriaS) 
Alqui la r tantos hechos, 
y deshacer tantas glorias . 
Y ^ s , f eño ra , podéis • 
iros también , porque aora 

j la duda de una defdicha 
pierda fu pefar , y f o r m a . 
Dexadme con Alexandro, 
que foy Eduardo Esforcía, 
Rey de S ic i l i a , á qiiien figue 
vueflro N o r t e , luz que monta 
mas que las luces del mundoi 
curioíidades zelofas ^ 
fon efcufadas en mi . 

K f / j i j ^ a , f e ñ o r , fi la l i fonja: : -
ü í / . " ^ e m p a ñ a d á la Reyna. ' 
»e/rt.|Perdida foy. Rof. Y o voy loca. | 

y quedan el Rey, y Alexandro. 
Key.lCeírad efle quarto vos. 
yílex. Qué es eflo , C ie los ! ap. 
Key. Conoca 

Sicilia que foy fu Rey . 
Alex. Qué pretende el Rey í Ríy. 

que los dos folos eftamos, 
fin vanidad , fin l ifonja, 
porque no la puede haver 
en mi Mageftad heroica, 
os pido que tne digáis, 
qué pafúon avara , y loca 
o i fujeta el alvedrio ? ^Í,.. , ^ 
Y o oi cai.é con vueflro efpofa, 
yo os he puefto en la privanza 
mayor que mita la Europa. 
Hablad , que foy vueflro amigo» 
que fi yo tftoy a efta hora 
en vueflro quarto , Akxandro , 
á fo lo vos os importa. 
Y o os fa t i i fa ré , que foy 

Ingenio. 
vueflro R e y ? efla difcordia 
corre ya por cuenta mia ; 
habladme claro. . Alex. N o ignora , 
vueflra Alteza mi cuidado. 
Vos me difteis por efpofa 
á R o f a u r a , á quien yo amé 

n con el decoro , que goza 
- feñora tan principal} 

la Reyna , f e ñ o r , zelofa::-
Rey. Deteneos : La pafsion 

en muger tan poderofa, 
es accidente del a lma; 
efla parte es fofpechofa 
por el contagio , que A m o r 
dio las potencias de fo rma , 
que vos íln hacer reparo 
en las partes generofas 
de R o f a u r a , confentifleis 
recibir en la memoria 
fofpecha tan mal nacida: 
la medicina es odiofa . 
Sacad del entendimiento 
eíTe veneno que os coca 

^ por la parte de ligero, 
fino quereis , que la honra 

) muera en manos del pefar, 
I enfermedad peligrofa. 

Sentid mejor de vos m i f m o , 
que no hay mas civil difcordia, 
que querer por fuerza vos 
fer blanco de la difcordia. 

Alex, Decís bien > pero un tefligo 
como fu Alteza , ocaiiona, 
fino crédito á mi mi fmo, 
grande aplaufo á fu petfona, 

"que es mirar á fu grandeza 
de si mifma recelofa. 
Yo tftoy í eguro , la voz 
folamente me alborota, 
y [Suede venir á t iempo 
el defengaño , que logra 
el honor , que no le admita 
el mundo : y una vez tota 
la guerra del agraviado, 
es diñcil la v iaor ia i 
que el v u l g o , tefon de agravios, 
la letra á la letra toma, 
y lleva muy mal á veces 
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fentiálo de la gloffa, 
[que como barbaro , y ciego, 

l o primero fe infotma: 
demás , f e ñ o r , que mi aufencia;:-

Rf / . Puede daros mayor gloria ? 
Quién foy yo í Alex. Rey foberano-

Ktf. Mis coftumbres generofas, 
qué dice de ellas Sicilia ? 

Alex. Las venera , y las coloca 
como de Rey tan prudente. 

Kty. Ellas mifmas os refpondan. 
Y o foy quien foy , Alexandro, 
caufa jufta , y ptiraorofa 
fiemprc da buenos efeftos: 
E l Rey es S o l , no defdora 
la noche la luz que tiene, 
pues quaado fe aufenca, gozan 
nuevas gentes fu deidad; 
y fi acafo entre las fombras 
de noche el Rey anduviere, 
como es luminar antorcha^ 
la conocen fus vaffallos, 
y fu flaqueza perdonan. 

AUx. Lo mifrao efla noche veo: 
Sol f o i s , y entre tantas fombras 
os he encontrado yo mi fmo: 
luego mi recelo abona 1 
vueftro exémplo , pues os hal loj 
pero muera mi congoja 
á manos de mi rigor. 

Kí/ . T tne is razón : elTa fola 
iluílon tuvo gran caufa; 
pero fierapre fe acri íola, 
á la fuerza del peligro, 
la inocencia milagrofa. 
Advertid ( fo lo s eñamos) 
que vine á veros acra, 
para daros á encender 
el valor de vueflra efpofa, ' 
y los zelos de la Reyna, ' 
Llego á eñe quarto , y en todas 
las quadras no hallé una luzj 
paíTo á pafTo hafla aqui logra 
el íilencio mi defeoj 
pero enere la obfcura fombra 
encontré un hombre. 

Alex. Qué efcucho! 
Ktj-. No 05 a lboroté is , que importa 

eñ^al ToTT 
Alex. Hombre aquí ? 
Re/. Novedad hago 

fuceíTo j mas la hora, 
y el fitio me dio á entender^ 
que lino es vueftra perfona, 

ja iro ninguno feria. 
M i voz á Alexandro nombra : 
no refponde ; aqui la duda 

^ O crece m a s , no fe alborota 
el a n i m o , por no hacer 
cmblica vueflra deshonra. 

"TTigole una puerta abrir , 
y con planta perezofa 
quife feguir de la puerta 
el rumbo , inftancia , ó derrota: 
e r r é l a , porque me entré 
por la que v e i s , vueftra efpof» 
con el ruido fe levantaj 
vienefe la Reyna fola 
á eíte quarto , entrafieis vos, 
el hombre fe eftá aqui. Aora 
quiero que fepais , que foy 
quien defiende vueftra honras 

" e T q u e eftuviere culpado 
ha de m o r i r , no conozca 
la piedad entre los dos 
de la diículpa alevofa. 
Vive D i o s , que fi Rofaura , 
que es impofsible , blafona 
del agravio ( qué locura ! ) 
Rofaura es blafon de Europa, 
es de la virtud exemplo: 

j i s vamos á lo que impor ta , 
acad la e fpada , y cni r id 

en elTa quadra. 'iltx. La honra 
es oy el Sol que me guia. 

Vá a entrar , y fde Pedeñca. 
Ee/. Sepamos , pues , la perfona 

tqtre aqui fe oculta. Fed. Detente, 

t 

•j^exandro / no refponda 
lino yo mifmo á tu agravio: 
Federico foy. He/. Ignora 
la fatisfaccion el alma: 
vos aqui i Fed. Efcucha , y nota 
los lances de la fortuna. 
V i n e , f e ñ o r , a efla hora 
á agradecer á Alexandro 
¿a acción que mi vida logra, 

^Ctik». ene/e 

^ ey vx^ 
I c l S / a ^ ^ 

(T 
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>ues alcanzó mí perdón; 
1 entre las obfcuras fombras 
te,.encontré , feñor : aqui 
vacilando en raí memoria , 
entre el temor confidero, 
que era fofpecha forzofa 
en teader , que yo venia 
á muy diferente cofa. 
Voyme , feúor , retirando, 

fue de mi honor cuftodia 
cfla puerta , en ella entréj 
procurando de efta forma 

dio irritar iras paffadas, • 
difper tando tu memoria; ' 
que la razón de tu parce, 
y de la m i a , la ambiciofa 
¡lección de mi alvedrio, 
licieran la mas heroica 
vlageftad , nueftra ley firme, 
^ i verdad es efla , aora 
a muerte me puedes dar, 
1 merece acción tan propia 

Ta muerte que ya defeo. 
R í ^ Q u é efcucho? A U X . ' L Í duda toda 

de mi honor fe queda en pie. 
Be/. N o ha ceflado efta difcjordia: a^. 

Siempre Federico ha fido 
emulo de mi Corona, 
y efla noche mucho mas, 
y efto fin que fu perfona 
tenga culpa en efta parte; 
mas pegáronle las otras 
el dafiQ, y afsi le cupo 
la mas neu t r a l , y dudofa. 

F íá . Señor , ya tu penfamiento 
hace efe¿lo á mi memoria, 
y pues que á los dos os hallo 
í b l o s , y tanto me toca 
el claro honor de Alexandro» 
fabed , que fi efta zelofa 
la Reyna: ;-

AUx. Qué es efto , Cielos ? 

Ingenio. 
el riefgo de tu perfona: 
quantos del i tos has hecho 
te perdono. Fed. Pues que goza 
eíTa palabra mi f e , 
yo á la Reyna mi fefiora, 
porque fuelTe de mi parte, 
dixe , que á Rofaura hermofa 
vweftra Alteza pretendía, 
fiendo falfedad traidora, 
que me aconfejo Tiber io , 
autor de tantas difcordias. 
Rofaura es Sol de Sicilia, 
oy Federico fe poftra 
á los pies de vueftra Alteza, 
diciendole , que conozca, 
por u l t imo defengafio, 
efta verdad; Vueftra efpofa, 
Alexandro , es la verdad, 
que compite generofa 
con las Matronas infignes, 
que celebra Grec ia , y R o m a . 

Altx. Es fuefio lo que ha pafíido ? 
Rey. Si \ porque fueño fe nombra 

quanto la fortuna ha hecho: 
eftais íatisfecho? Alex.K.oií 
ya no efpero mayor bien, 
defde oy adoro á mi efpofa. 

Ro/. EíTo ferá fi ella quiere. 
Key. Rofaura he rmofa , ya goza-

vueftra luz fu mifrao ser; 
pero fo lo falta aora 
fatisfacer á la Reyna. , 

. . Suie'-in flu'/wj.-^ 
^^jfRej/na. 'EWz lo e ñ á , porque logra 

fu amor con lo que ha efcuchado»;, 
Kí^ Feliz fuceíTo : Señora, 

qué es efto ? 
Re/ití». Tener firmeza 

en una facción zelofa, 
y hallar en un defengaño 
fu v i d a , y honor que cobra. 

Fed, Es información impropia Salen todoi. 
executada por mi. Alex. Qae dices Ja / . Sin duda hay paces, Camila. 

ftiSo -¡t^firara la-Refrnef'ca' Cam. Entra , y calla : á mi feñora, 
da una d fu lado^ y á todos con gufto veo. 

R ^ . Efcucba : aora Ya el deñierro de Polonia 
profigue , fin recelar cefsó, bol ved á mi gracia. 



JA Zelos no 
f í ^ e r i c o , y pues que lograo 

á un t iempo dos defengaftos 
Roi^aura, y la R e y n a , en forma 
de carafter dexe efcrico 
la fama tan rara hiíloria. 

•«;, Camila , efto va de veras, 
paces hay. Cam. Pues dame aora 
la mano. m a m u 

¡Jul.tin los diez m i l i 

ofendm^ Sol. ^ 
f m. Donde hay primos todo fobra» 
R y. Yo os prometo la libranza. * 
J /. E l contar es lo que importa , 

dando fin al defengaño, 
cuyo t i tulo fe nombra, 

/ Ze los no ofenden al Sois 
I fi hay un vitor de l imofna, 
i os le pagará el Poeta 
l e a dos docenas de coplas. 

CíL^ 

F 

Con Licencia, en VALENCIA , en la Imprenta de Jofeph, 
y Thomás de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junco 

al Real Colegio de Corpus Clirifti, en donde fe 
hallara efta , y otras de diferentes , 

Titulos. Año 1 7 8 2 . 

í 

r 



ixk^: 

a 
i-

L 

y,*' 

ms 

i r , . - ' - : - - (I t • f . • ,• • , I-, Í v í t ^ í w 

a 

CO > 

tSI 

•t 

í , : 

i l í l f -
V-• n . tu .Jí'r 

I ' -i y H .1* 

j í í 

1 . 

• í l j u r i 

I i ¡Y' 

S i í f í i í ' r i'.! 

' • I 

'•í í 

-.1' 

ji. 
) 

• • t 

•_L :) -

Ayuntamiento de Madrid 

• 1 • r 

• -^tt 



.-TÍ; TT I ••••JCI 

Ayuntamiento de Madrid 


